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VI TAENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig artiers professionel
erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er designet med dig i tankerne. Sa
uanset hvorndr du bruger det, kan du veere sikker pa, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.
Besgg vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
’E www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Vi anbefaler brugen af originale reservedele.
Searg for at have felgende data tilgaengelig, nar du kontakter service.
Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt. Model, PNC, Serienummer.

& Advarsel /Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger.
@ Generelle oplysninger og tips
@ Miligoplysninger

Ret til a&endringer uden varsel forbeholdes.
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Lees brugsanvisningen grundigt, for appa-
ratet installeres og tages i brug. Produ-
centen kan ikke drages til ansvar, hvis ap-
paratet installeres forkert og anvendelsen
forérsager skade. Opbevar altid brugsan-
visningen sammen med apparatet til
eventuel fremtidig brug.

1.1 Sikkerhed for barn og andre
udsatte personer
ADVARSEL

Risiko for kveelning, personskade
eller permanent invaliditet.

Apparatet kan bruges af berm fra 8 ar
og opefter samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller psykisk funkti-
onsevne, eller som mangler den nod-
vendige erfaring eller viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i
betjeningen af apparatet af en person,
som er ansvarlig for deres sikkerhed.
Born ma ikke lege med apparatet.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for
bern.

Opbevar alle opvaskemidler utilgeenge-
ligt for bern.

Lad ikke barn og husdyr komme teet pa
apparatet, mens lugen er aben.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke
udferes af bern uden overvagning.

1.2 Installation

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et be-
skadiget apparat.

Folg den medfelgende brugsanvisning.

Soerg for, at gulvet, hvor apparatet skal
std, er plant, stabilt, varmefast og rent.

Stil eller brug ikke apparatet et sted,
hvor temperaturen kommer under 5°C
eller over 35°C.

Installér ikke apparatet bag en der, der
kan lases, en skydeder eller der med et
haengsel pa den modsatte side, hvor
apparatets luge ikke kan abnes helt.
Veer altid forsigtig, nar du flytter appara-
tet, da det er tungt. Brug altid sikker-
hedshandsker.

DANSK 3

1. A\ SIKKERHEDSANVISNINGER

e Flyt altid apparatet lodret.

e Apparatets bagside skal anbringes mod
vaeggen.

Sorg for, at der er luftcirkulation mellem
apparatet og gulvet.

Sorg for, at teeppet ikke spaerrer for
ventilationsébningerne i bunden af ap-
paratet (hvis relevant).

Udstadningsluft ma ikke blive sendt ud i
et aftraeksror, der bruges til udstod-
ningsgasser fra apparater, der afbreen-
der gas eller andre breendstoffer.

Hvis terretumbleren stilles oven péa en
vaskemaskine, skal stablesaettet anven-
des. Stableseettet, der kan fas hos din
autoriserede forhandler, ma kun bruges
med det apparatet, der er angivet i vej-
ledningen, der fulgte med tiloehoret.
Lees den omhyggeligt inden installation
(se installationsbrochuren).

Serg for god ventilation i det lokale,
hvor terretumbleren installeres, sa der
ikke kan dannes gasser i rummet fra
andre apparater, der bruger breendstof
som f.eks. gas, eller fra dbne ildsteder.

Apparatet kan monteres som fritstaen-
de eller under kakkenbordet med kor-
rekt plads (se installationsbrochuren).

Nar apparatet star i den endelige positi-
on, kontrolleres det, at den er i vater.
Skru benene op og ned, indtil maskinen
er i vater, hvis dette ikke er tilfaeldet.

Tilslutning, el

ADVARSEL
Risiko for brand og elektrisk sted.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstromsreglementet.

Sorg for, at de elektriske data pa type-
skiltet svarer til stramforsyningen. Hvis
det ikke er tilfaeldet, skal du kontakte en
elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig til-
slutningskontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og forleen-
gerledninger.

e Pas pa, du ikke beskadiger veegstikket
og ledningen. Hvis der bliver behov for
at udskifte apparatets netledning, skal
det udferes af Electrolux Service A/S.
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o Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at
der er adgang til elstikket efter installati-
onen.

e Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i ledningen. Tag altid selve net-
stikket ud af kontakten.

e Undga at berere netledningen eller net-
stikket, hvis du har vade haender.

e Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

1.3 Brug

ADVARSEL
Risiko for brand, eksplosion, elek-
trisk stod eller skade péa apparatet

e Brug kun apparatet i et husholdnings-
miljo.

o Apparatets specifikationer ma ikke aen-
dres.

e Den sidste del af terreprogrammet ud-
fores uden varme (nedkelingscyklus) for
at sikre, at genstandene ikke beskadi-
ges.

Hvis du standser apparatet inden torre-
programmets afslutning, skal du gjeblik-
keligt tage alle genstande ud og fordele
dem, sé varmen kan sprede sig.

e Hvis du bruger et skyllemiddel eller lig-
nende produkter, skal du overholde an-
visningerne pa emballagen.

e Brug ikke maskinen uden et filter. Ren-
ger fnudfilteret inden og efter hver brug.

e Tor fnug veek, der har ophobet sig om-
kring apparatet.

* Tor ikke beskadigede genstande, som
indeholder polstring eller fyld.

e Tor ikke genstande, som f.eks. skum-
gummi (latexskum), badehaetter, vand-
teette stoffer og tejartikler med gummi-
stotte.

e |nden du terrer genstande, der har vee-
ret i kontakt med stoffer som f.eks. ste-
geolie, acetone, alkohol, benzin, petro-
leum, pletfiernere, terpentin, voks og
voksfiernere, skal du vaske dem i varmt
vand med en ekstra meengde vaske-
middel.

e Tor ikke genstande i apparatet, hvis der
er blevet anvendt industrielle kemikalier
til rengoring.

e Sorg for, at der ikke er efterladt gasligh-
tere eller teendstikker i tojets lommer.

e Tor kun stoffer, som er egnet til tarring i
torretumbler. Falg instruktionerne pa
stofmeerket.

e Tor ikke uvasket toj i apparatet.

e Hvis du har vasket dit vasketeoj med en
pletfierner, skal du starte et ekstra skyl-
leprogram, inden du starter terretum-
bleren.

e Undlad at drikke eller tilberede mad
med kondensvandet. Det kan medfere
sundhedsmaessige problemer for per-
soner og husdyr.

e Undga at sidde eller sta pa den abne
lage.

e Overhold det maksimale 8 kg genstan-
de, der kan ileegges (se kapitlet “Pro-
gramtabel”).

e Tor ikke dryppende vadt toj i terretum-
bleren.

1.4 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL
Risiko for skader pa mennesker
eller apparat.

e Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

e Undlad at bruge hejtryksrenser eller
damp til at rengere apparatet.

* Renger apparatet med en fugtig, blod
klud. Brug kun et neutralt rengerings-
middel. Brug ikke slibende midler, sku-
resvampe, oplesningsmidler eller metal-
liske genstande.

1.5 Indvendig belysning

& ADVARSEL

Fare for personskade.
Synlig straling fra LED. Se ikke di-
rekte ind i lysstralen.

Kontakt servicecentret for at fa
udskiftet den indvendige belys-
ning.

(i)

1.6 Bortskaffelse

ADVARSEL
Risiko for personskade eller kveel-
ning.
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e Tag stikket ud af kontakten.

¢ Klip elledningen af, og kassér den.

e Fjern lagens I&s, sa barn og kasledyr ik-
ke kan blive lukket inde i apparatet.

Kompressor

ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af appara-
tet.

2. PRODUKTBESKRIVELSE

~JoRo) -]

Vandbeholder
Betjeningspanel
Indvendig belysning

DANSK 5

e Kompressoren og det lukkede rorsy-
stem i tarretumbleren er fyldt med det
specielle middel, som er fri for fluor-
chlor-kulbrinter. Dette system skal for-
blive teet. Beskadigelsen af systemet
kan forarsage laskage.

Luge

Primaert filter
Knappen, som abner lugen foran var-
meveksleren

Lufttilferselshuller

Bl Justerbare ben

ﬂ Luge til varmeveksler

Daeksel til varmeveksler

Knappen til at lase deekslet til varme-
veksleren

Maerkeplade

@ Lugen kan monteres af brugeren i
den modsatte side. Det kan gore
det nemmere at laegge vasketoj i
eller tage det ud, hvis der er en
greense for apparatets installation
(se separat brochure).
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3. BETUENINGSPANEL

“a<B
[iS{@®)

BE QA

==

®

Programveelger

Visning

Knappen Time (Tid) @%*

Knappen Delay (Senere Start) @

Knappen Anti-crease (Antikrol Fase)
@

A Knappen Wool Load (Uld Fyldning) &

Knappen Start/Pause ||

E Knappen til agning af terrestativets tid

[E} Knappen til mindskning af terrestati-

B B

Knappen MyFavourite Y¢
Knappen Reverse Plus (Reverser.+)
Y

Knappen Dryness(Terhedsgrad) O
Knappen Tzend/Sluk (D

(i)

Tryk pa knapperne med fingeren i
omradet med symbolet eller nav-
net pa tilvalget.

Du ber ikke have handsker pa, nar
du betjener betjeningspanelet.
Sorg altid for, at betjeningspanelet
er rent og tort.

vets tid —
Lamper Forleb
O= Lydsignaler.
& Bornesikring.
&, Vandbeholder.
) Filter.
= Kondensator.
{1 Torrefase.
¥ Afkelingsfase.
® Antikrel-fase.
@& Senere start.
(& Reverser.+
$0- -6 20- 8- Terhedsgrad
2.00 Programvarighed.

30'-20h

Varighed af senere start.
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Programmer

Type vask / Vask (maks.)!) / Fabriksmaerke

& Cotton (Bomuld)

Terhedsgrad: -0~ Extra Dry (Ekstra Tert) , -&- Strong Dry
(Meget Tort) , <¢- Cupboard Dry (Skabstert) 2) -@- Iron Dry
(Strygetort) 2/ 8kg /

&% Mixed (Blandet)

Bomuld og syntetiske stoffer. Program med lav temperatur
Program til finvask med varm luft. / 3kg /

/X Synthetic (Syn-
tetisk)

Terhedsgrad: <O+ Extra Dry (Ekstra Tert) , 40+ Cupboard Dry
(Skabstert) 2), 3@ Iron Dry (Strygetert) 2)/3,5kg /

=/~ Easy Iron
(Strygelet)

Stof med nem pleje, hvor det kun er nedvendigt med mini-

mal strygning. Resultaterne af terringen kan variere fra den

en type stof til den anden. Ryst tgjet, inden du leegger det i

apparatet. Nar programmet er afsluttet, skal du ejeblikkeligt
tage genstandene ud og haenge dem pa en bgajle. / 1 kg

(eller 5 skjorter) /

@ Rapid (Kvik 2
kg)

Til terring af bomuld og syntetiske stoffer ved lav tempera-
tur. /2kg / QOO

@) Time Drying (Tid)

Med dette program kan du bruge tilvalget Time (Tid) og ind-
stille programmets varighed. / 8kg /

3 Refresh (Genop-
friskning)

Genopfrisker stoffer, der har veeret gemt ad vejen. / 1kg

& Drying Rack
(Torrestativ) 3)

Mild terring af vaskbart uld og sportssko (se separat bru-
gervejledning, der fulgte med terrestativ). / 1kg (eller 1 par
sportssko)

&. Wool (Uld) ¥

Uldstoffer. Tag gjeblikkeligt genstandene ud, nar program-
met er afsluttet. / 1kg

g8 Delicates (Fin-
vask)

Sarte stoffer. / 3kg /

Shirts (Skjorter)

Stof med nem pleje, hvor det kun er n@dvendigt med mini-
mal strygning. Resultaterne af terringen kan variere fra den
en type stof til den anden. Ryst tgjet, inden du leegger det i
apparatet. Nar programmet er afsluttet, skal du ejeblikkeligt
tage genstandene ud og haenge dem pa en bgjle. / 1,5kg

(eller 7 skjorter) /

Duvet (Teepper)

Til terring af en eller to dyner og puder (med fier, dun eller
syntetisk fyld). / 3kg /

Fritidstej, f.eks. jeans, sweatshirts med forskellig stoftykkel-

[ Jeans se (f.eks. i manchetter og semme). / 8kg /
98T Sports (Sports-  Sportstej, tynde og lette stoffer, mikrofibre, polyester, der
to)) ikke skal stryges. / 2kg /

1) Maksimalvaegten henviser til torre genstande.
2) Kun til testinstitutter: Standardprogrammer for test er angivet i dokumentet EN 61121,

3) Kun med torrestativet
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4) Dette program er godkendt af Woolmark Company. Programmet er til at torre
uldgenstande med maerket "handvask". Felg anvisningerne fra producenten om vask og
tarretumbling af genstande, der er fremstillet af uld.

5. TILVALG

5.1 Time (Tid) @

Dette tilvalg kan kun bruges pa program-
met Time Drying (Tid) . Du kan indstille
programvalget til mellem mindst 10 minut-
ter og hejst 2 timer. Varighedens indstil-
ling er relateret til maengden af vasketgj i
apparatet.

Vi anbefaler, at du indstiller en kort varig-
hed for sméa maengder vasketej eller for
kun én genstand.

5.2 Wool Load (Uld Fyldning) &

Dette tilvalg kan kun veelges for program-
met Wool (Uld) . For at fa vasketojet mere
tort skal du trykke pa knappen &) Wool
Load (Uld Fyldning) gentagne gange for at
oge programmets varighed.

5.3 Anti-crease (Antikrol Fase)
@)

Forleenger standardantikrelfasen (60 mi-
nutter) med 30 minutter i slutningen af
hver terrecyklus. Denne funktion begreen-
ser risikoen for at tojet kroller. Vasketojet
kan fiernes under antikrolfasen.

5.4 Torrestativets tid &

Dette tilvalg kan kun bruges pa program-
met Drying Rack (Terrestativ) . Du kan
indstille programvalget til mellem mindst
30 minutter og hejst 4 timer. Varighedens
indstilling er relateret til meengden af va-
sketoj i apparatet.

Vi anbefaler, at du indstiller en kort varig-
hed for sméa maengder vasketej eller for
kun én genstand.

5.5 Reverse Plus (Reverser.+) €3

Til skénsom terring af sarte og tempera-
turfelsomme stoffer (f.eks. akryl og visko-
se). Denne funktion er med til at reducere
krolning af vasketojet. Til stoffer med sym-
bolet & pa vaskemaerket.

5.6 Dryness(Terhedsgrad) o

Denne funktion ger, at vasketgjet bliver
mere tort.

Der er 4 mulige valg:

-0 Extra Dry (Ekstra Tort)

-&- Strong Dry (Meget Tert) (kun for Cot-
ton (Bomuld))

20- Cupboard Dry (Skabstert)

-@- Iron Dry (Strygetort)

5.7 MyFavourite ¢

Du kan udfere konfigurationen af program

og tilvalg og lagre den i apparatets hu-

kommelse.

Sadan lagres konfigurationen:

1. Veelg programmet og tilgeengelige til-
valg

2. Tryk pa MyFavourite i nogle sekunder.
Lyden og meddelelsen i displayet be-
kreefter, at konfigurationen er gemt.

Sadan aktiveres den lagrede konfigurati-

on:

1. Teend for apparatet
2. Tryk pa MyFavourite

Programmer?) @ G @) L & 0
& Cotton (Bomuld) n n
& Mixed (Blandet) n
/X Synthetic (Syntetisk) . " n
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Programmer?) @ @) ©@ = ¥ Q
=/~ Easy Iron (Strygelet) .
@& Rapid (Kvik 2 kg) n
@ Time Drying (Tid) " n
&X Refresh (Genopfriskning) n
8 Drying Rack (Terresta- .
tiv)
&). Wool (Uld) "
$8 Delicates (Finvask) n
Shirts (Skjorter) n
© Duvet (Taspper)
R Jeans .
85 Sports (Sportsto)) n

1) bu kan veelge 1 eller flere tilvalg sammen med programmet. Tryk pa den relaterede knap

for at aktivere eller deaktivere dem.

NDSTILLINGER

A)
B)
C)

D)
E)
F)
G)

H)

J)

Knappen Time (Tid) @%*

Knappen Delay (Senere Start) &
Knappen Anti-crease (Antikrol Fase)
©@

Knappen Wool Load (Uld Fyldning) &
Knappen Start/Pause ||

Knappen til agning af terrestativets tid

Knappen til mindskning af terrestati-
vets tid

Knappen MyFavourite 7ﬁ{
Knappen Reverse Plus (Reverser.+)
Y

Knappen Dryness(Terhedsgrad) O

6.1 Bornesikring

Dette tilvalg forhindrer, at bern leget med
apparatet, mens et program er i gang.
Programknappen og knapperne er last.
Kun teend/sluk-knappen er last op.

Aktivering af bernesikringen

1. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at ak-
tivere apparatet.

2. Tryk samtidigt pa knapperne (A) og
(D), og hold dem nede, indtil kontrol-
lampen for bernesikringen teendes.

e Bornesikringen kan deaktiveres,
mens et program er i gang. Tryk pa
de samme knapper, og hold dem
nede, indtil kontrollampen for berne-
sikringen slukkes.

6.2 Alarm slaet til/fra

For at sl lydsignalerne fra eller til skal du
trykke pé knapperne (B) og (C) og holde
dem nede i ca. 2 sekunder samtidigt.
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6.3 Vandets hardhedsgrad og
ledningsevne

Vandets hardhedsgrad er forskelligt fra
sted til sted. Vandets h&rdhedsgrad pavir-
ker vandets ledningsevne og lednings-
sensoren i apparatet. Hvis du kender veer-
dien af vandets ledningsevne, kan du ju-
stere sensoren for at f& bedre torreresul-
tater.

Justering af ledningssensoren

1.

2.

Tryk péa teend-/sluk-knappen for at ak-
tivere apparatet

Tryk samtidigt pa knapperne (A) og
(B), og hold dem nede, indtil en af dis-
se kontrollamper taendes:

* [ 0O_ (av<300 uS/cm)
* [ D= (middel 300-600 uS/cm)

* [0= (hej>600 uS/cm)

Tryk gentagne gange péa knappen (E),
indtil kontrollampen for det korrekte ni-
veau lyser.

For at bekreefte justeringen skal du
trykke pa knapperme (A) og (B) og hol-
de dem nede i ca. 2 sekunder samti-
digt.

6.4 Kontrollampen for
vandbeholderen

Som standard er kontrollampen for vand-
beholderen teendt. Den taendes, nar pro-

7. DAGLIG BRUG

(i)

Inden du bruger apparatet for for-
ste gang, skal du udfere en af dis-
se handlinger:

e Rengor terretumblerens tromle
med en fugtig klud.

e Start et kort program (f.eks. 30
minutter) med fugtigt vasketoj.

| begyndelsen af tarreproceduren
(8-5 min.) kan der forekomme et
lidt forhgjet lydniveau. Det skyldes
opstart af kompressoren, hvilket
er normalt for kompressordrevne
apparater som fx: kaleskabe, fry-
sere.

grammet afsluttes, eller néar det er ngd-
vendigt at teamme vandbeholderen.

(i)

Hvis “Udtemningssaet” er installe-
ret, temmer apparatet automatisk
vandet fra vandbeholderen. Under
denne betingelse anbefaler vi, at
du deaktiverer kontrollampen for
vandbeholderen.

Se den medfelgende folder for til-
gaengeligt tilbeher.

Deaktivering af kontrollampen til
vandbeholderen

1.

Tryk pa teend-/sluk-knappen for at ak-
tivere apparatet

2. Tryk pa knapperne (J) og (I), og hold

dem nede samtidigt, indtil displayet vi-
ser en af disse 2 konfigurationer:

* Kontrollampen for &, er slukket, og

kontrollampen for _ _ [} er teendt.

— Kontrollampen for vandbeholde-
ren er slukket. Efter ca. 4 sekun-
der slukkes de 2 kontrollamper.

* Kontrollamperne for &, og
er teendt.
— Kontrollampen for vandbeholde-
ren er teendt. Efter ca. 4 sekunder
slukkes de 2 kontrollamper

7.1 Start af et program uden
senere start

1.

2.

Forbered vasketojet, og leeg det i ap-

paratet.

Tryk pa teend-/sluk-knappen for at ak-

tivere apparatet.

Veelg det program og de tilvalg, der

passer til vasketojets type.

e Displayet viser programmets varig-
hed.

4. Du kan starte programmet ved at tryk-

ke pa knappen Start/Pause .



www.preciz.hu

BEMZERK

Sorg for, at vasketojet ikke seetter
sig fast mellem apparatets luge og
gummipakningen, nar du lukker
lugen.

AN

7.2 Start af et program med
senere start

1. Veelg det program og de tilvalg, der
passer til vasketojets type.

2. Tryk pa knappen til senere start en el-
ler flere gange, indtil displayet viser
den senere tid, du ensker at indstille.
® Du kan forsinke programmets start

mindst 30 minutter og op til hgjst 20
timer

3. Du kan starte nedteellingen ved at
trykke pa knappen Start/Pause . Dis-
playet viser nedteellingen til den senere
start.

o Nar nedteellingen er slut, starter pro-
grammet.

7.3 Auto Off-funktion

For at mindske energiforbruget deaktive-
rer denne funktion automatisk apparatet:

e [Efter 5 minutter, hvis du ikke starter
programmet.

e Efter 5 minutter fra programmets afslut-
ning.
7.4 /Endring af program

1. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at
deaktivere apparatet

8. RAD

8.1 Forberedelse af tojet

o Luk lynlasen.

e | uk dynernes fastgeringselementer.

e Lad ikke snore eller band veere lose
(f.eks. band pa forklaeder). Bind dem,
inden du starter et program.

e Fjern alle genstande fra lommerne.

* Hvis en genstand har et indvendigt lag
af bomuld, skal det vendes pa vrangen.

Serg for, at bomuldslaget altid vender
udad.

DANSK 11

2. Tryk pa teend-/sluk-knappen for at ak-
tivere apparatet.

3. Indstil programmet.

7.5 Ved programslut

Nar programmet er afsluttet, sker falgen-
de:

e Der udsendes et lydsignal.
* [ -kontrollampen blinker.

¢ Kontrollampen for @ giver sig til at ly-
se.

e Kontrollampen for Start/Pause lyser.
Apparatet bliver ved med at kere med
antikrelfasen i ca. 30 minutter til.
Antikrolfasen fierner folder fra dit vasketaj.
Du kan fierne vasketgjet, inden antikrolfa-
sen er afsluttet. Af hensyn til bedre resul-
tater anbefaler vi, at du tager vasketgjet
ud, nér fasen er nessten afsluttet eller helt
afsluttet.

Nér antikrelfasen er afsluttet:

¢ Kontrollampen E} lyser, men blinker ik-
ke.

* Kontrollampen @) slukkes.

e Kontrollampen Start/Pause slukkes.

1. Tryk pé teend-/sluk-knappen for at
deaktivere apparatet.

2. Abn apparatets luge.

3. Tag tejet ud.

4. Luk apparatets luge.

Renger altid filteret, og tem vand-
beholderen, nar et program er af-
sluttet.

e Vianbefaler, at du indstiller det korrekte
program, der geelder for den type stof,
som ligger i apparatet.

e | &g ikke stoffer med steerke farver
sammen med stoffer med lyse farver.
Staerke farver kan ga ud i vandet.

e Brug et relevant program til bomuldsjer-
sey og strikvarer for at forhindre, at tojet
kryber.

e Sorg for, at vasketojet ikke vejer mere
end den maksimale vaegt pa program-
tabellen.
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e Tor kun vasketej, der kan tale at kom-
me i terretumbleren. Se stofmaerket pa

genstandene.
Stof- Forleb
meer-
ke
Vasketej, der kan komme i terretumbler.
Vasketej, der kan komme i terretumbler. Indstil programmet med stan-
dardtemperaturen.
() Vasketgj, der kan komme i terretumbler. Indstil programmet med lav
temperatur.
B Vasketoj, der ikke kan komme i terretumbler.

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

9.1 Rengering af filteret

1.
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9.2 Tomning af vandbeholderen

DANSK 13

1.

Du kan bruge vandet fra vandbe-
holderen som et alternativ til de-
stilleret vand (f.eks. til dampstryg-
ning). Fjern rester af snavs med et
filter, inden du bruger vandet.

9.3 Rengering af kondensatoren

(i)

Hvor ofte filtrene skal rengeres af-
haengiger af typen af vasketoj og
dets maengde.

Hvis du terrer med den maksimale
maengde vasketgj, skal filtrene
rengeres hver gang, der er gaet 3
cyklusser.
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6.

121).

11.
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16.

go?

e

1) Ca. en gang hver 6. maned om nadvendigt renses varmevekslerrummet for fnug. Du kan
bruge en stovsuger.

9.4 Rengering af tromle Renger med en fugtig klud. Ter de reng-
jorte overflader med en bled klud.
ADVARSEL

Kobl apparatet fra streamforsynin- & BEM',‘ERK
gen, for det rengores. Brug ikke mabelrens eller skrappe

rengeringsmidler til rengering af
Brug et almindeligt neutralt vaskemiddel til apparatet.
at rengere den indvendige overflade af
tromlen og tromleribberne. Ter de rengjor- 9.6 Rengaring af
te overflader med en blod klud. lufttilfarselshullerne
BEMZARK

Brug ikke skuremidler eller stal-
svampe til rengering af tromlen.

Brug en stovsuger til at fierne fnugget fra
lufttilferselshullerne.

9.5 Rengering af
betjeningspanel og kabinet

Bruge et almindeligt neutralt vaskemiddel
til at rengere betjeningspanelet og kabi-
nettet.

10. FEJLFINDING

10.1
Fejl Mulig losning
Du kan ikke teende for maskinen. Sorg for, at netstikket er sat rigtigt i stik-
kontakten.
Kontroller, at der ikke er sprunget en sik-
ring i sikringsboksen.
Programmet starter ikke. Tryk pa Start/Pause .
Kontrollér, at apparatets luge er lukket.
Apparatets luge lukker ikke. Sorg for at saette filteret rigtigt i.

Sorg for, at vasketgjet ikke saetter sig fast
mellem apparatets luge og gummipaknin-
gen.
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Fejl

Mulig losning

Apparatets standser under drift.

Serg for, at vandbeholderen er tom. Tryk
pa Start/Pause for at starte programmet
igen.

Displayet viser en lang programva-
righed.1)

Serg for, at vasketojets vaegt passer til pro-
grammets varighed.

Kontrollér, at filteret er rent.

Tajet er for vadt. Centrifugér vasketojet i
vaskemaskinen igen.

Serg for, at rumtemperaturen ikke er for
varm.

Displayet viser en kort programva-
righed.

Indstil Time Drying (Tid)- eller Extra Dry (Ex-
tra Tert)-programmet.

Displayet viser Err.

Hvis du ensker at indstille et nyt program,
skal du slukke og teende for apparatet.

Sorg for, at du kan veelge tilvalgene til pro-
grammet.

Displayet viser E51)

Sluk og teend for apparatet. Start et nyt
program. Kontakt det lokale servicecenter,
hvis problemet opstar igen.

1) Efter maks. 5 timer afsluttes programmet automatisk

10.2 Hvis terringen er
utilfredsstillende

e Det indstillede program var forkert.
e Filteret er tilstoppet.
e Kondensatoren er tilstoppet.

e Der var for meget vasketoj i apparatet.
e Tromlen er beskidt.

e Forkert indstilling af ledningssensoren.
e | ufttilferselshullerne er tilstoppede.

11. TEKNISKE DATA
Mal (mm) gredde / Hejde / Dyb- 850 x 600 x 600
e

Maks. dybde 1090 mm

(med aben apparatluge)

Maks. bredde 950 mm

(med &ben apparatiuge)

Tilslutning, el Speaending 230V
Frekvens 50 Hz
Sikring 4A
Tilsluttet effekt i alt 900 W

Tromlens rumfang 108 |
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Apparatets vaegt 57 kg
Vasketgj: maks. vaegt 8 kg
Type af anvendelse Husholdning
Omgivelsestemperatur Min. 5°C

Maks. 35 °C
Energiforbrug 1) kWh/cyklus 1,92 kWit
Arligt energiforbrug? 108,3 kKWt
Energiklasse A
Stremforbrug Teendt-tilstand 0,05W

Slukket-tilstand 0,06 W

1) Med reference til EN 61121. 8 kg bomuld og en centrifugeringshastighed pa 1000 rpm.
2) Dette er det omtrentlige energiforbrug for 4 personer, der bruger apparatet korrekt.

12. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet cf:‘_) : apparater. Kasser ikke apparater, der er
Anbring emballagematerialet i passende meerket med symbolet X, sammen med

beholdere til genbrug. husholdningsaffaldet. Lever produktet
Hjeelp med at beskytte miljget og tilbage til din lokale genbrugsplads eller
menneskelig sundhed samt at genbruge kontakt din kommune.

affald af elektriske og elektroniske
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WE’RE THINKING OF YOU

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselids ja tyylikas laite, joka on
suunniteltu teitd ajatellen. Laitetta kayttaessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxin maailmaan.
Vieraile verkkosivullamme:

6/ Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-ohjeita:
@ www.electrolux.com

g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperdisia varaosia:
’E www.electrolux.com/shop

KULUTTAJANEUVONTA JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperaisten varaosien kayttoa.
Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltolikkeeseen.
Kyseiset tiedot [6ytyvat laitteen arvokilvesta. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet.
@ Yleistietoja ja vinkkeja
@ Ymparistonsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A\ TURVALLISUUSOHJEET

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet en-
nen laitteen asennusta ja kayttdéa. Valmis-
taja ei ota vastuuta henkild- tai omaisuus-
vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen virhe-
ellisestéd asennuksesta tai kaytosta. Pida
ohjeet aina laitteen mukana tulevia kaytto-
kertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien
henkildiden turvallisuus

VAROITUS!
Tukehtumis-, henkilévamma- tai
pysyvan vammautumisen vaara.

e \/ahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja
sellaiset henkilot, joiden fyysiset, senso-
riset tai henkiset kyvyt eivat ole tdhan
riittavid tai joilla ei ole laitteen tuntemus-
ta tai kokemusta sen kaytosta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin,
kun heidan turvallisuudestaan vastaava
henkil® valvoo ja ohjaa heitéa kaytta-
maan laitetta.

o Ald anna lasten leikki4 laitteella.

e Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa.

* Pida kaikki pesuaineet lasten ulottumat-
tomissa.

e Pida lapset ja kotieldimet poissa laitteen
luukun luota silloin, kun se on auki.

e | apset eivat saa suorittaa puhdistusta
tai huoltoa ilman valvontaa.

1.2 Asennus

e Poista kaikki pakkausmateriaalit.

* Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

¢ Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

e Varmista, etta laitteen asennuspaikan
lattia on tasainen, vakaa, lammaonkesta-
va ja puhdas.

¢ |aitetta ei saa asentaa tilaan tai kayttaa
tilassa, jossa lampétila on alle 5 °C tai
yli 35 °C.

o Al4 asenna laitetta lukittavan oven, liu-
kuoven tai vastakkaiselle puolelle kiinni-
tetyn oven taakse, jossa laitteen ovea ei
voida avata kokonaan.

suomi 19

Siirré laitetta aina varoen, silld se on
raskas. Kayta aina suojakasineita.

Siirra laitetta aina pystysuunnassa.

Laitteen takaosan pinta on asetettava
seinaa vasten.

Varmista riittava ilmankierto laitteen ja
lattian valissa.

Varmista, ettei matto peité laitteen poh-
jassa olevia tuuletusaukkoja (jos ole-
massa).

Poistoilmaa ei saa poistaa hormiin, jota
kaytetdan kaasulla tai muilla polttoaineil-
la toimivien laitteiden héyryn poistami-
seen.

Jos kuivausrumpu asennetaan pesuko-
neen padlle, kayta torniasennussarjaa.
Valtuutetulta jalleenmyyjaltéa saatavilla
olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa
vain laitteissa, jotka on maaritetty lisdva-
rusteen mukana toimitetuissa ohjeissa.
Lue se huolellisesti ennen asennusta
(katso asennusopas).

Varmista, ettd huoneen iimanvaihto on
hyva. Muiden laitteiden kehittamat hoy-
ryt tai savu eivat saa paasta tilaan il-
mastointikanavien kautta.

Laite voidaan asentaa erilleen muista
kalusteista tai keittion tydtason alapuo-
lelle oikean kokoiseen tilaan (katso
asennusopas).

Kun laite on asetettu lopulliseen asen-
nuspaikkaan, tarkista, etta se on taysin
vaakasuorassa vesivaakaa kayttaen.
S&ada tarvittaessa laitteen séaatdjalkoja.

Sahkolitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja sahkoiskuvaara.

e |aite on kytkettdva maadoitettuun pis-
torasiaan.

e Varmista, ettd arvokilven sdhkotiedot
vastaavat kotitalouden sahkoverkon ar-
voja. Ota muussa tapauksessa yhteytta
séhkdasentajaan.

e Kytke pistoke maadoitettuun pistorasi-
aan.

o Al4 kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.

e Varmista, ettei pistoke ja virtajohto vau-
rioidu. Ota yhteytta huoltolikkeeseen tai
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séhkdasentajaan vaurioituneen virtajoh-
don vaihtamiseksi.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asen-
nuksen jalkeen. Varmista, etta laitteen
verkkovirtakytkenta on ulottuvilla lait-
teen asennuksen jalkeen.

Al4 veda virtajohdosta pistoketta irrot-
taessasi. Veda aina pistokkeesta.

Ala koske virtajohtoon tai pistokkee-
seen marilla kasilla.

Tama kodinkone vastaa Euroopan yh-
teisOn direktiiveja.

1.3 Kaytto

VAROITUS!
Tulipalovaara, rajahdysvaara, séh-
koiskuvaara tai laitevaurion vaara

Kayté laitetta vain kotiymparistossa.

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuk-
sia.

Kuivausohjelman viimeinen vaihe on
jaéhdytysvaihe, joka suojaa pyykkia va-
hingoilta.

Jos pysaytat laitteen ennen kuin kui-
vausjakso paattyy, poista ja levita valit-
témasti kaikki pyykit, jotta 1ampo voi
haihtua.

Jos kaytat huuhteluainetta tai vastaavia
tuotteita, noudata pakkauksen ohjeita.

Ala kéyta laitetta iiman sihtia. Puhdista
nukkasihti ennen jokaista kayttokertaa
tai jokaisen kayttokerran jalkeen.

Pyyhi mahdollinen laitteen ympaérille ke-
raantynyt nukka pois.

Ala kuivaa vaurioituneita tekstiileja, jois-
sa on pehmusteita tai taytteita.

Ala kuivaa kuivausrummussa vaahtoku-
mista valmistettuja tuotteita (lateksi-
vaahto), suihkumyssyja, vettahylkivia
tekstiileja, kumitettuja esineité tai vaat-
teita tai vaahtokumilla taytettyja tyynyja.

Tekstiilit, joissa on ruokadliya, asetonia,
alkoholia, petrolia, kerosiinia, tahran-

poistoainetta, tarpattia, vahoja ja vahan- @

poistoaineita on pestava kuumassa ve-
dessa kayttaen runsaasti pesuainetta,
ennen kuin ne voidaan kuivata kuivaus-
rummussa.

Ala kuivaa laitteessa tekstiilej, jos nii-
den puhdistukseen on kaytetty teollisia
kemikaaleja.

Varmista, ettei kaasutoimisia sytyttimia
tai tulitikkuja ole jaanyt vaatteiden tas-
kuihin.

Kuivaa vain tekstiilejg, jotka voidaan kui-
vata kuivausrummussa. Noudata teks-
tilien hoito-ohjemerkintoja.

Al4 kuivaa laitteessa pesemattdmia
vaatteita.

Jos olet pessyt pyykit tahranpoistoai-
neella, suorita ylimaarainen huuhtelujak-
SO ennen kuivausrummun kaynnista-
mista.

Al4 juo lauhdevetta tai valmista ruokaa
lauhdevetta kayttaen. Se voi aiheuttaa
terveysongelmia inmisille ja elaimille.

Al4 istu tai seiso avoimen luukun paalla.

Noudata maksimitayttdmaaraa 8 kg (ks.
luku “Ohjelmataulukko”).

Al4 kuivaa kuivausrummussa taysin
markia vaatteita.

1.4 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!
Ne voivat aiheuttaa henkil®vahin-
koja tai laitteen vaurioitumisen.

Ennen kuin aloitat hoitoa tai puhdistus-
ta, kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta.

Al4 suihkuta vetta tai kayta hoyrya lait-
teen puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla linal-
la. Kéyté vain mietoja puhdistusaineita.
Ala kayta hankausainetta, hankaavia
pesulappuija, liuottimia tai metalliesinei-
ta.

1.5 Sisévalo

AN

VAROITUS!

Henkilévahingon vaara.
Nakyvaa sateilya, ala katso suo-
raan sateeseen.

Kun sisévalo on vaihdettava, ota
yhteytta huoltoon.

1.6 Havittdminen

VAROITUS!
Talldin on olemassa henkilévahin-
ko- tai tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.
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e |eikkaa johto irti ja havita se. e Kuivausrummun kompressori ja sen jar-
e Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eléi- jestelma tayttyvat erityiselld aineella, jos-
met eivat voisi jaada kiinni laitteen sisal- sa ei ole fluoria ja klooria sisaltavaa hiili-
le. vetyd. Taman jarjestelman on oltava tii-
vis. Jarjestelmavaurio voi aiheuttaa vuo-
. don.
Kompressori
VAROITUS!
Laite voi muutoin vaurioitua.
Luukku
Paasihti
Painike lammdnvaihtimen luukun
avaamiseksi
Tuuletusaukot

[ Séadettavéat jalat
ﬂ Lammadnvaihtimen luukku
Lammonvaihtimen kansi

Painike lammonvaihtimen luukun lukit-
semiseksi

a Arvokilpi
@ Kayttéja voi asentaa luukun toisel-
le puolelle. Se voi auttaa taytta-
Vesiséilio mé&én ja tyhjentamaan kone tai jos
Kayttopaneeli laitteen asennuksessa on rajoittei-
Sisévalo ta (katso erillinen esite).

~JoRof -]

3. KAYTTOPANEELI

= a=E
O HYQ |l

Ll
BE QA
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Ohjelmanvalitsin

Nayttd

Time (Kuivausaika) @ -kosketuspai-
nike

Delay (Ajastin) @ -kosketuspainike

Anticrease (Rypistymisenesto) @ -
kosketuspainike

A Wool Load (Vilapyykki) @) -kosketus-

MyFavourite Y -kosketuspainike

Reverse Plus (S.vaihtoPlus)  -kos-
ketuspainike

Dryness (Kuivuusaste) -0+ -kosketus-
painike

Paslia/Pois (D) -painike

(i)

Kosketa kosketuspainikkeita sor-
mella symbolin alueella tai lisatoi-

painike minnon nimen kohdalla.

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) [>| - ﬁgtﬁggjnﬁﬁgeité' kun kaytat
kosketuspainike Varmista, etta kéyttt')paneeli on ai-

ﬂ Kuivaustelineen ajan lisays = -koske- na puhdas ja kuiva.
tuspainike

ﬂ Kuivaustelineen ajan vahennys — -
kosketuspainike

Merkkivalot Kuvaus

(= Adnimerkit.

3 Lapsilukko.

&, Vesisilio.

& Sihti.

= Lauhdutin.

! Kuivausvaihe.

Nl Jaahdytysvaihe.

® Rypistymisenesto.

@& Ajastin.

1 & S.vaihtoPlus

O- -6- 20: @ Kuivaustaso

2.00 Ohjelman kesto.

Ajastin-toiminnon kesto.

4. OHJELMAT

Ohjelmat

Kuivattava pyykki / tayttomaara (maks.)“ / Tekstiilin

merkinta

Kuivaustaso: 0+ Extra Dry (Erittéin Kuiva) , - Strong Dry

& Cotton (Puuvilla)

(Taysin Kuiva) , 36 Cupboard Dry (Kaappikuiva) 2) -@- Iron

Dry (Silityskuiva) 2)/ 8kg /
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Ohjelmat

Kuivattava pyykki / tayttémaara (maks.)1) / Tekstiilin
merkinta

& Quick Mixed
(Mix)

Puuvilla- ja tekokuitutekstiilit. Alhaisen lampétilan ohjelma.
Hellavarainen ohjelma, joka kayttéaa lamminté ilmaa. / 3 kg /

2]0]®

/X Synthetic (Silia-
vat)

Kuivaustaso: 0 Extra Dry (Erittain Kuiva) , 3+ Cupboard
Dry (Kaappikuiva) 2), -@ Iron Dry (Silityskuiva) 2/ 3,5 kg /

2]0]®
O O O

=/~ FEasy Iron
(Helposti Siliavat)

Helposti silidvat tekstiilit, jotka vaativat vain kevyen silityk-
sen. Kuivaustulokset voivat vaihdella tekstiilin lajin mukaan.
Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne laitteeseen. Kun oh-
jelma on suoritettu loppuun, poista pyykit heti ja aseta ne
vaateripustimeen. / 1 kg (tai 5 paitaa) /

@+ Rapid (Pika
2kg)

Puuvillaisten ja tekokuitukankaisten vaatteiden kuivaus al-
haisessa lampdtilassa. / 2 kg /

@ Time Drying (Ai-
ka)

Voit kayttaa tasséa ohjelmassa lisatoimintoa Time ja asettaa
ohjelman keston. / 8kg /

&3 Refresh (Raikas-
tus)

Séilossa olleiden tekstiilien raikastus. / 1 kg

& Drying Rack
(Kuivausteline) 3)

Hellavarainen pestavien villavaatteiden ja urheilukenkien
(katso kuivaustelineen mukana toimitettu ohjekirja) kui-
vaus. / 1 kg (tai 1 urheilukenkapari)

Villavaatteet. Poista pyykit valittémasti ohjelman paatyttya. /

&. Wool (vVila) ¥ 4 i
g8 Delicates (Hella- o~ =
vl ) Arat tekstillit. / 3 kg /

Shirts (Paidat)

Helposti silidvat tekstiilit, jotka vaativat vain kevyen silityk-
sen. Kuivaustulokset voivat vaihdella tekstiilin lajin mukaan.
Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne laitteeseen. Kun oh-
jelma on suoritettu loppuun, poista pyykit heti ja aseta ne
vaateripustimeen. / 1,5 kg (tai 7 paitaa) /

Duvet (Peitot)

Yhden tai kahden peiton ja tyynyn (hdyhen-, untuva- tai
synteettisella taytteelld) kuivaus. / 3 kg /

[Al Jeans (Farmarit)

Vapaa-ajanvaatteet, esim. farmarit, college-paidat, joissa on
eripaksuisia kohtia (esim. kaulukset, hihansuut ja saumat). /

8kg/BBA

TF Sports (Urheilu-
asut)

Silittamattémat urheiluvaatteet, ohuet ja kevyet kuidut, mik-
rokuidut, polyesterikuidut. / 2 kg /

1) Maksimipaino viittaa kuivaan pyykkiin.
2) vain testilaitoksille: Testien standardit ohjelmat on mé&aritetty EN 61121 -asiakirjassa.

3) Vain kuivaustelineell

4) Taman ohjelman on hyvaksynyt Woolmark Company. Ohjelma on tarkoitettu "kasinpesu”-
merkilla varustettujen villavaatteiden kuivaamiseen. Noudata valmistajan antamia ohjeita
villavaatteiden pesemiseksi ja kuivaamiseksi kuivausrummussa.
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5. LISATOIMINNOT

5.1 Time (Kuivausaika) @4

Tama lisdtoiminto koskee vain Time
Drying (Aika) -ohjelmaa. Voit asettaa ohjel-
man keston 10 minuutin ja 2 tunnin valilla.
Kesto on suhteessa laitteen pyykkimaa-
raan.

Suosittelemme, etté asetat lyhyen keston
pienille pyykkimaéarille tai kuivatessasi vain
yht& tekstiilia.

5.2 Wool Load (Villapyykki) &

Tama lisdtoiminto koskee vain Wool (Villa)
-ohjelmaa. Voit tehostaa pyykin kuivausta
painamalla @) Wool Load (Villapyykki) -
kosketuspainiketta toistuvasti ohjelman
keston lisddmiseksi.

5.3 Anticrease
(Rypistymisenesto) @

Pidentaa standardin rypistymisenestovai-
heen 60 minuuttiin (30 minuuttia) kuivaus-
jakson lopussa. Tama toiminto estaa ryp-
pyjen muodostumisen. Pyykin voi ottaa
pois koneesta rypistymisenestovaiheen ai-
kana.

5.4 Teline Aka &

Tama lisdtoiminto koskee vain Drying
Rack (Kuivausteline) -ohjelmaa. Voit aset-
taa ohjelman keston 30 minuutin ja 4 tun-
nin valilla. Kesto on suhteessa laitteen
pyykkimaaraan.

Suosittelemme, etté asetat lyhyen keston
pienille pyykkimaéarille tai kuivatessasi vain
yht& tekstiilia.

5.5 Reverse Plus (S.vaihtoPlus)

Y
N\

Arkojen ja lampatilalle herkkien tekstiilien
(esim. akryyli, viskoosi) kevyempéaa kui-
vaamista varten. Tama toiminto auttaa
myds vahentdmaan ryppyja. Tarkoitettu
tekstiileille, joiden hoito-ohjemerkinnassa

on symboli [0 .

5.6 Dryness (Kuivuusaste) -

Tama toiminto auttaa saavuttamaan pa-
remman kuivaustuloksen.

Valittavissa on nelja asetusta:

-0 Extra Dry (Erittain Kuiva)

-§:- Strong Dry (Taysin Kuiva) (vain Cotton
(Puuvilla) )

30~ Cupboard Dry (Kaappikuiva)

-®: Iron Dry (Silityskuiva)

5.7 MyFavourite ¥¢

Voit asettaa ohjelman ja lisatoiminnot ja
tallentaa ne laitteen muistiin.
Asetuksien tallentaminen:

1. Ohjelman ja lisdtoimintojen asettami-
nen

2. Kosketa MyFavourite -painiketta joi-
denkin sekuntien ajan. Aanimerkki ja
nayton viesti vahvistavat asetuksien
tallentumisen.

Muistiin tallennetun asetuksen aktivoimi-

nen:

1. Kytke laite paalle.
2. Kosketa painiketta MyFavourite

Ohjelmat?) @y 6) @) —aR Y -
& Cotton (Puuvilla) n n
& Quick Mixed (Mix) .
/X Synthetic (Siliavat) n " n
——'5 Easy Iron (Helposti -
Siliavat)
@ Rapid (Pika 2kg) "
@ Time Drying (Aika) " n
&X Refresh (Raikastus) n
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Ohjelmat?) @ G} @) = 19 ES
S_ Drying Rack (Kuivaus- -
teline)
&). Wool (Villa) "
$8 Delicates (Hellavarai- -
nen )
Shirts (Paidat) n
© Duvet (Peitot)
[R Jeans (Farmarit) n
T Sports (Urheiluasut) n

1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa 1 tai useamman lisétoiminnon. Voit kytked

6. ASETUKSET

A)

B)
C)

D)
E)
F)
G)

H)

J)

Time (Kuivausaika) @ -kosketuspai-
nike

Delay (Ajastin) (@ -kosketuspainike
Anticrease (Rypistymisenesto) @ -
kosketuspainike

Wool Load (Villapyykki) &) -kosketus-
painike

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) [>|| -
kosketuspainike

Kuivaustelineen ajan lisdys -kosketus-
painike

Kuivaustelineen ajan vahennys -kos-
ketuspainike

MyFavourite Y -kosketuspainike
Reverse Plus (S.vaihtoPlus) € -kos-
ketuspainike

Dryness (Kuivuusaste) -0+ -kosketus-
painike

ne toimintaan tai pois toiminnasta painamalla vastaavaa kosketuspainiketta.

6.1 Lapsilukko

Tama lisatoiminto estaa lapsia leikkimasta
laitteella ohjelman ollessa kaynnissa. Oh-
jelmanvalitsin ja kosketuspainikkeet lukit-
tuvat. Ainoastaan virtapainike toimii.

Lapsilukko-lisatoiminnon kytkeminen
toimintaan

1. Kytke laite toimintaan painamalla virta-
painiketta.

2. Paina ja pida alhaalla kosketuspainik-
keita (A) ja (D) samanaikaisesti, kunnes
lapsilukon merkkivalo syttyy.

e | apsilukko voidaan poistaa kaytdsta
ohjelman ollessa kaynnissa. Paina ja
pida alhaalla samoja kosketuspai-
nikkeita, kunnes lapsilukon merkki-
valo sammuu.

6.2 Aanimerkki kaytdssa/pois
kaytosta

Voit poistaa aanimerkit kaytdsta ja ottaa
ne kayttoon painamalla ja pitamalla alhaal-

la kosketuspainikkeita (B) ja (C) samanai-
kaisesti noin 2 sekunnin ajan.

6.3 Vedenkovuus ja -johtavuus

Vedenkovuus vaihtelee paikkakunnan mu-
kaan. Vedenkovuus vaikuttaa vedenjohta-
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vuuteen ja laitteen johtavuusanturin toi-
mintaan. Jos tiedat vedenjohtavuuden,
voit sdataa anturia paremman kuivaustu-
loksen saavuttamiseksi.

Johtavuusanturin sdataminen

1. Kytke laite toimintaan painamalla virta-
painiketta.

2. Paina ja pida alhaalla kosketuspainik-
keita (A) ja (B) samanaikaisesti, kunnes
jokin seuraavista merkkivaloista syttyy:
* T'0_ (alhainen < 300 pS/cm)

* 0= (keskimaarainen 300-600
uS/cmy
e [ 0= (korkea > 600 pS/cm)

3. Paina kosketuspainiketta (E) toistuvas-
ti, kunnes oikean tason merkkivalo syt-
tyy.

4. Vahvista asetus painamalla ja pitamalla
alhaalla kosketuspainiketta (A) ja (B)
samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan.

6.4 Vesisailion merkkivalo

Vesiséilion merkkivalo palaa oletuksena.
Se syttyy, kun ohjelma paattyy tai kun ve-
sisdilion tyhjennys on tarpeen.

7. PAIVITTAINEN KAYTTO

Suorita jokin seuraavista toimenpi-

teista ennen laitteen ensimmaista

kayttokertaa:

e Puhdista kuivausrummun rum-
pu kostealla linalla.

e Kaynnista lyhyt ohjelma (esim.
30 minuuttia) pyykin ollessa
kosteaa.

(i)

Kuivausohjelman alussa (3-5 min)
laitteesta voi kuulua hieman ko-
vempi aani. Se johtuu kompresso-
rin kaynnistymisesta ja se on nor-
maalia kompressorilla toimiville
laitteille, joita ovat esimerkiksi: jaa-
kaapit, pakastimet.

7.1 Ohjelman kaynnistaminen
ilman ajastusta

1. Valmistele pyykki ja tayta laite.

Jos “tyhjennyssarja” asennetaan,
laite tyhjentaa vesiséilion auto-
maattisesti. Tassa tilassa suositte-
lemme vesisailion merkkivalon
pois paalta kytkemista.

Katso saatavilla olevat lisdvarus-
teet toimitetusta esitteesta.

(i)

Vesisailion merkkivalon kytkeminen

pois paalta

1. Kytke laite toimintaan painamalla virta-
painiketta.

2. Paina ja pida alhaalla kosketuspaini-
ketta (J) ja (I) samanaikaisesti, kunnes
naytossa nakyy jompi kumpi seuraa-
vista asetuksista:

* Merkkivalo &, on sammunut ja
merkkivalo _ _[J palaa.
— Vesisailion merkkivalo on sammu-

nut. Merkkivalot sammuvat noin 4
sekunnin jalkeen.

* Merkkivalot &, ja | palavat.

— Vesisailion merkkivalo palaa.
Merkkivalot sammuvat noin 4 se-
kunnin kuluttua.

2. Kytke laite toimintaan painamalla virta-
painiketta.

3. Aseta oikea ohjelma ja lisatoiminnot
pyykin lajin mukaan.
e Ohjelman kesto nakyy naytossa.

4. Paina Start/Pause (Kaynnisté/Tauko) -
kosketuspainiketta, ja ohjelma kayn-
nistyy.

HUOMIO

Varmista, ettei pyykki ja laitteen
luukun ja kumitiivisteen valiin luu-
kun sulkemisen yhteydessa.

7.2 Ohjelman kaynnistdminen
ajastuksella

1. Aseta oikea ohjelma ja lisdtoiminnot
pyykin lajin mukaan.
2. Paina ajastimen painiketta toistuvasti,

kunnes haluamasi viive nakyy naytos-
sa.
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* \/oit asettaa ohjelman kaynnisty-
maan 30 minuutin ja 20 tunnin vali-
selld viiveella.

3. Paina Start/Pause (Kaynnistd/Tauko) -
kosketuspainiketta, ja ajanlaskenta
kaynnistyy. Naytdssa nakyy ajastimen
ajanlaskenta.

e Kun asetettu aika on kulunut lop-
puun, ohjelma kaynnistyy.

7.3 Auto Off -toiminto

Energiankulutuksen vahentamiseksi tama
toiminto kytkee laitteen automaattisesti
pois toiminnasta:

e 5 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa ei
kaynnisteta.

e 5 minuutin kuluttua ohjelman paattymi-
sesta.

7.4 Ohjelman muuttaminen

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla
virtapainiketta.

2. Kytke laite toimintaan painamalla virta-
painiketta.

3. Valitse ohjelma.

7.5 Ohjelman paattyesséa

Kun ohjelma on paattynyt:

8. VIHJEITA JA NEUVOJA

8.1 Pyykin valmisteleminen

e Sulje vetoketjut.

e Sulie untuvapeittojen kiinnittimet.

e Solmi siteet tai nauhat (esim. esilinan
nauhat). Sido ne ennen ohjelman kayn-
nistamista.

Tyhjenna kaikki taskut.

Jos tekstiiliss& on puuvillainen siséker-
ros, kdadnna se nurinpain. Varmista, etta
puuvillakerros on aina ulospain.
Suosittelemme, ettd asetat oikean oh-

jelman laitteessa olevan pyykin lajin mu-
kaan.

suomi 27

e |aitteesta kuuluu jaksottainen &ani-
merkki.

* Merkkivalo J vilkkuu.

* Merkkivalo @) syttyy.

e Merkkivalo Start/Pause (Kaynnista/Tau-
ko) palaa.

Laite jatkaa toimintaa Rypistymisenesto-

toiminnolla vield noin 30 minuutin ajan.

Rypistymisenesto-toiminto poistaa pyykin

rypyt.

Voit poistaa pyykin ennen kuin Rypistymi-

senesto-toiminto on paattynyt. Suositte-

lemnme parempien tuloksien saavuttami-

seksi, etta pyykit poistetaan vasta sitten,

kun toiminto on lahes paattynyt tai paatty-

nyt.

Kun Rypistymisenesto-toiminto on paatty-

nyt:

® Merkkivalo D palaa, mutta se ei vilku.

* Merkkivalo @ sammuu.

e Start/Pause (Kaynnistd/Tauko) -merkki-
valo sammuu.

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

virtapainiketta.

2. Avaa laitteen luukku.

3. Ota pyykki pois koneesta.

Sulje laitteen luukku.

&

Puhdista aina sihti ja tyhjenna ve-
sisdili® ohjelman paattyessa.

o Al3 sekoita voimakkaan varisia tekstiileja
haalean varisiin tekstiileihin. Voimak-
kaan varisista tekstiileista voi paasta va-
ria.

e Kayta puuvillaisiin neulekankaisiin ja
neulevaatteisiin soveltuvia ohjelmia nii-
den kutistumisen estamiseksi.

e Varmista, ettei pyykin paino ylita ohjel-
mataulukon mukaista maksimipainoa.

e Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa
kuivattavia tekstiileja. Katso soveltuvuus
tekstiilin hoito-ohjemerkinnasta.
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Teks-

tiilin

mer-
kinta

Kuvaus

O
O

Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.

-

)

&

Kuivausrummussa kuivattava tekstiili. Aseta vakiolampétilaa kayttava oh-
jelma.

r°w
N

Kuivausrummussa kuivattava tekstiili. Aseta alhaista lampdétilaa kayttava
ohjelma.

(%

Tekstiili, joka ei sovi kuivausrummussa kuivattavaksi.

9. HOITO JA PUHDISTUS

9.1 Sihdin puhdistaminen

1.
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9.2 Vesiséilion tyhjentaminen

1. 2.

@ Voit kayttad vesisailion vetté tisla- 9.3 L auhduttimen
tun veden sijasta (esim. hoyrysili- ; ;
tykseen). Poista liat suodattimella DUhdIStamlnen‘
ennen veden kayttamista. @ Sihtien puhdistusvali riippuu pyyk-
kien tyypista ja maarasta.
Jos kuivaat maksimitayttomaaral-
14, puhdista sihdit 3 kayttdjakson
valein.
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6.

121).

11.
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16.

go?

e

1) poista nukka tarvittaessa lamménvaintimen kotelosta 6 kuukauden vélein. Voit kayttaa

imuria.
9.4 Rummun puhdistaminen
VAROITUS!

Irrota laite sahkdverkosta ennen
puhdistamista.

Puhdista rummun sisdosa ja sen urat mie-

dolla yleispuhdistusaineella. Kuivaa puh-
distetut pinnat pehmealla linalla.

HUOMIO
Ala puhdista rumpua hankausai-
neilla tai terasvillalla.

Puhdista ne kostealla liinalla. Kuivaa puh-
distetut pinnat pehmealla linalla.

HUOMIO

Ala kayta laitteen puhdistamiseen
kalusteiden puhdistusaineita tai
puhdistusaineita, jotka voivat ai-
heuttaa korroosiota.

9.6 Tuuletusaukkojen
puhdistaminen

Poista tuuletusaukkoihin keraantynyt nuk-
ka pdlynimurilla.

9.5 Kayttdpaneelin ja ulkokuoren

puhdistaminen

Puhdista kayttopaneeli ja ulkokuori mie-
dolla yleispuhdistusaineella.

10. VIANMAARITYS

10.1

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintaan.

Varmista, etté pistoke on kiinnitetty pistora-
siaan.

Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulak-
keista ole palanut.

Pesuohjelma ei kaynnisty.

Paina Start/Pause (Kaynnisté/Tauko) .

Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu.

Laitteen luukkua ei voi sulkea.

Tarkista, etta sihti on asetettu oikein paikal-
leen.

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen luukun ja
kumitiivisteen valiin.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laite pysahtyy toiminnan aikana.

Tarkista, etta vesisailio on tyhja. Kéynnista
ohjelma uudelleen painamalla Start/Pause
(Kaynnista/Tauko) .

Pitka ohjelman kesto nakyy naytds-
sa )

Varmista, etté pyykin paino sopii ohjelman
kestoon.

Varmista, etté sihti on puhdas.

Pyykki on liian markaa. Linkoa pyykki uu-
delleen pesukoneessa.

Varmista, ettei huoneen lampaétila ole liian
korkea.

Lyhyt ohjelman kesto nakyy naytos-
Sé.

Aseta Time Drying (Aika) tai Extra Dry (Erit-
tain Kuiva)-ohjelma.

Naytossa nakyy Err.

Jos haluat asettaa uuden ohjelman, kytke
laite pois toiminnasta ja uudelleen toimin-
taan.

Varmista, etté lisdtoiminnot sopivat valit-
tuun ohjelmaan.

Naytossa nakyy E51.

Kytke laite pois toiminnasta ja toimintaan.
Kéaynnista uusi ohjelma. Jos ongelma tois-
tuu, ota yhteys huoltolikkeeseen.

1) Ohjelma paattyy automaattisesti enintdan 5 tunnin kuluttua.

10.2 Jos kuivaustulos ei ole
hyva
e Asetettu ohjelma oli virheellinen.

e Sihti on tukossa.
e | auhdutin on tukossa.

* | aitteessa oli likaa pyykkia.

° Rumpu on likainen.

e Johtavuusanturin virheellinen asetus.
e Tuuletusaukot ovat tukossa.

11. TEKNISET TIEDOT
Mitat (mm) Leveys / Korkeus / Sy- 850 x 600 x 600
VYYS
Maks. syvyys 1090 mm
(laitteen luukku auki)
Maks. leveys 950 mm
(laitteen luukku auki)
Séahkoaliitanta Jannite 230V
Taajuus 50 Hz
Sulake 4 A

Kokonaisteho 900 W
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Rummun tilavuus 108 |
Laitteen paino 57 kg
Pyykki: maksimipaino 8 kg
Kayttotapa Kotitalous
Ymparistélampatila Alin 5°C

Korkein 35°C
Energiankulutus 1) kWh/kierros 1,92 KWh
Vuosittainen energiankulutus 2) 108,3 kWh
Energialuokka A
Energiankulutus pPaalla-tila 0,05W

Pois paalta -tila 0,06 W

1) Standardin EN 61121 mukaisesti. 8 kg puuvillaa ja linkousnopeus 1000 kierr./min.
2) Tama on likimagrainen 4 henkiln energiankulutus laitetta kaytettédessa virheettomasti.

12. YMPARISTONSUOJELU

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty elektroniikkaromut. Ala havitd merkilla

merkilla {7 . Kierrata pakkaus laittamalla merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
se asianmukaiseen kierratysastiaan. mukana. Palauta tuote paikalliseen
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
kierrattamalla sahko- ja paikalliseen viranomaiseen.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kbészontjiik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt Utmutatét. A nem
megfeleld izembe helyezés vagy hasznalat altal
okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatt.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladés, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

+ A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csok-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis képesség,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évd személyek a biztonsagukért felel6s
személy felligyelete mellett hasznalhatjak,
vagy ha t6le tajékoztatast kaptak a készUlék
mikodtetéserdl.

+ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szillekkel.

* Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektl.

+ Minden mososzert tartson tavol a gyermekek-
tél.

+ A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a késziiléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

+ Gyermekek felligyelet nélklil nem végezhet-
nek tisztitasi vagy karbantartasi tevékenysé-
get.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznéljon
sérllt késziléket.

+ Tartsa be a kész(ilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

+ Ugyelien arra, hogy a késziilék (izemeltetésé-

nek helyén a padlé vizszintes, sik, stabil, héal-

16 és tiszta legyen.
* Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan he-

lyen, ahol a hdmérséklet 5 °C alatt vagy 35 °C

felett van.

+ A késziiléket ne helyezze lizembe zérhato aj-
19, toldajtd vagy olyan ajtd mogott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsa-
nér, és emiatt a készilék ajtaja nem nyithat6
ki teljesen.
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+ Slyos a készlilék, ezért legyen korliltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

+ A késziiléket mindig fuggdleges helyzetben
mozgassa.

« Akésziilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

+ Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a készlilék és a padid kozott.

+ Ha a gépet padlészényegen helyezi izembe,
gy6z8djén meg réla, hogy a szényeg nem zar-
ja el a készllék alapzatan talalhatd szell6z6-
nyilasok egyikét sem.

+ A késziilékbdl kilépd levegbt ne vezesse olyan
szellézébe, mely gaz vagy egyéb anyag elé-
getésébdl 1étrejove fiistgaz elvezetésére szol-
gal.

+ Amennyiben a szaritdgépet egy mosogép te-
tején szeretné elhelyezni, hasznalja az 6ssze-
épitd készletet. Az 6sszeépitd készlet hivata-
los méarkakereskeddnél szerezhetd be, és ki-
zarolag a tartozékhoz mellékelt utmutatoban
felsorolt készilékekhez hasznalhatd. Uzembe
helyezés és hasznalat elétt olvassa el figyel-
mesen (lasd az Uizembe helyezési utmutatot).

+ Gondoskodjon a kész(iléknek helyt ado helyi-
ség jo szellézésérdl, hogy elkerlilie a mas tliz-
eldanyagokat elégetd késziilékekbdl (beleért-
ve a nyilt tiizet is) szarmaz6 gazok visszaa-
ramlasat.

+ A késziilék elhelyezhetd szabadon &ll6 mo-
don, vagy a konyhai munkapult ala, ha van
elegendd hely (lasd az iizembe helyezési at-
mutatot).

+ A készlilék végleges elhelyezési pozicidjaban
ellendrizze a fellilet vizszintességét vizmér-
tékkel. Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy stillyesztésével bizto-
sitsa a vizszintes helyzetet.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramutésveszély.

+ A késziiléket kotelez6 foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszereléhoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.
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Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bit6 kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozédugd és a halo-
zati kabel épségére. Amennyiben a készlilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz iizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

A késziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki a csatla-
kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugo-
nal fogva htizza ki.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

A készilék megfelel az EGK iranyelveinek.

1.3 Hasznalat

VIGYAZAT
Tliz, robbanas, aramiités vagy a kész(i-
Iék karosodasanak veszélye all fenn.

A készliléket kizardlag haztartasi célra hasz-
nalja.

Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemz6it.

A szaritd ciklus utolsé része flités nélkil torté-
nik (hGtési ciklus), annak biztositasa érdeke-
ben, hogy a ruhadarabok ne karosodjanak.

Ha a készliléket ledllitja a szaritasi ciklus be-
fejez6dése el6tt, azonnal vegye ki beldle, és
teregesse ki az dsszes darabot, hogy a hé el-
tavozhasson.

Amennyiben 6blitdszert vagy hasonld termék-
et hasznal, tartsa be a csomagolasan feltlinte-
tett utasitasokat.

Ne hasznalja a készuléket sz(r6 nélkil. Min-
den hasznalat elétt vagy utén tisztitsa meg
sz0szsz(rét.

Torolje le a készilék kortl felhalmozodott sz6-
szoket.

Ne szaritson olyan t6ltétt vagy bélelt darabo-
kat, melyek kiilsé huzatanyaga megsértilt.

Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizall6 textiliak, gumirozott ru-
hadarabok vagy habszivacs darabokkal kit6-
métt parnak, tilos a szaritdgépben szaritani.
Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabo-
kat, mint étolaj, aceton, alkohol, benzin, kero-
zin, folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszel-
tavolitok, meleg vizben ki kell mosni extra

mennyiségll mosoészer hasznélataval, mielétt
megkezdené szaritasat.

» Nem szabad a kész(ilékben olyan ruhadara-
bot széritani, melynek tisztitasahoz ipari vegy-
szereket hasznaltak.

+ Ugyelien arra, hogy ne maradjon gazéngyuitd
vagy gyufa a ruhadarabok zsebeiben.

+ Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek gé-
pi szaritasa engedélyezett. Kévesse a ruhane-
mii kezelési cimkéjén feltlintetett utasitasokat.

+ Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a ké-
szlilékben.

* Ha a szennyes ruhanemdiket folteltavolitoval
mosta ki, még egyszer le kell futtatnia egy 6b-
litdprogramot, miel6tt elinditja a szaritdgépet.

* Ne igyon a gép kondenzvizébdl, és ne hasz-
nalja fel ételkészitéshez. Egészségugyi koc-
kazatot jelent az emberek és a hazi kedven-
cek szdmara.

+ Ne (ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
+ Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb

toltetet, mely 8 kg tdmeg( lehet (lasd a ,Prog-
ramtablazat” cimi fejezetet).

+ Olyan ruhadarabokat nem szabad a szarito-
gépbe tenni, amelybél csdpdg a viz.

1.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy a készlilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a csat-
lakozoaljzatbdl.

+ A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, suroloszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

1.5 Belsd vilagitas

& VIGYAZAT

Sérilésveszély.
Lathat6 LED-es sugarzas, ne nézzen
kézvetleniil a fénysugarba.

A belsd vilagitas cseréje érdekében for-
duljon a mérkaszervizhez.

(i)
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1.6 Artalmatlanitas + A szaritogépben talalhato kompresszor és
rendszer kiildnleges kdzeggel van feltdltve,
VIQYAZAT ) ) amelyben nem talélhatok klortartalmu szén-
Sérilés- vagy fulladasveszély. hidrogének. A rendszernek megfeleléen kell
o o tomitenie. A rendszer sérilése szivargast
+ Bontsa a kész(ilék halozati csatlakozasat. okozhat.
+ Végja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készi-
|ékben rekedését.

Kompresszor

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

2. TERMEKLEIRAS

BetdltGajto

Elsédleges sz(ir6

m A hécseréld ajtajanak kinyitasara szolgald
gomb

Levegdnyilasok

B} Avithato labak

[EJ Hocseréld ajtaja

Hécseréld fedele

A hécserélé fedelének zarasara szolgalo
gomb

a8 Adattabla

A betdltdaijtd nyitasi iranya felcserélhe-
t6. Ezaltal kénnyen behelyezheti és el-
Viztartaly tavolithatja a ruhanemdit akkor is, ha a
Kezelépanel késziléket kisebb helyiségbe helyezte

- Belsd vilagitas (lasd a kilon mellékelt lapon).
3

~JoRof -~
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3. KEZELOPANEL

|
o3 LT O
&® It |m
R (o] WYe |l
| 6
, —

E B o
Programvélaszté gomb MyFavourite (Kedvencem) Y% érintégomb
Kijelz6 Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) £ érinté-
Time (Id8vezérelt szaritas) (@ érintégomb gomb .

Delay (Késleltetés) (@ érintégomb Dryness (Szarazsag) -Q: érintdgomb
Anticrease (Gy(irédésmentesités) @) érin- On/Off (Be/Ki) (D) érintogomb
tégomb @ Erintse meg ujjaval a funkcié nevét
Bl Woll Load (Gyapju toltet) @ érintogomb \l:agy szimbolumat viseld érintégombo-
. R at.
StaWPause (Stanlszunet) bl ’er’|r3to’gor,nb Ne viseljen a kezel6panel megérintése-
B Drylng Rajck Tlm? increase (Szarito allvany kor keszty(it.
id8 ndvelés) -} érintégomb Fontos, hogy a kezeldpanel mindig tisz-
Drying Rack Time decrease (Szarit6 allvany ta és szaraz legyen.
idd csokkentés) — érintégomb
Visszajelz6k leirasa
(= Hangjelzések.
& Gyerekzar.
&, Viztartaly.
5] Szird.
= Kondenzétor.
{1 Szaritési fazis.
N Hutési fazis.
® Gyirédésmentesitd fazis.
@ Keésleltetett inditas.
1@ Plusz iranyvaltas.
0= -6 10- 8- Széritasi fokozat

2.00 Program idétartama.
3 ] ’ E U |—l Késleltetett inditas id6tartama.
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Programok Toltet tipusa / Toltet (max.)1) / Anyagfajta jelzése
Szaritasi fokozat: -0+ Extra Dry (Extra szaraz) , -6~ Strong Dry (Na-
& Cotton (Pamut) gyon szaraz) , - Cupboard Dry (Szekrényszaraz) 2), - Iron Dry
(Vasaloszaraz) 2)/ 8kg /
<% Quick Mixed Pamut és miiszalas szovetek. Alacsony hémérsékletil program. Ki-
(Gyors mix) mélé program meleg levegével. / 3 kg /
Széritési fokozat: -0+ Extra Dry (Extra szaraz) , J0- Cupboard Dry
/\ Synthetic (Miiszal)  (Szekrényszaraz) 2), @ Iron Dry (Vasalészaraz) 2/ 3,5kg / )

O
Ot

=/~ Easy Iron (Va-
salaskénnyités)

Kdnnyen kezelhetd anyagok, melyek minimalis vasalast igényelnek.
A szaritas hatékonysaga a ruhanem(i anyagatol fiiggéen eltérhet.
Razza meg a darabokat, mielétt a késziilékbe helyezi dket. A prog-
ram vége utan haladéktalanul tavolitsa el a ruhakat, és tegye vallfara

oket. / 1 kg (vagy 5ing) /

@+ Rapid (Gyors)

Pamut és miiszalas anyagok alacsony hémérsékleten torténd szari-
tasahoz. /2 kg /

@ Time Drying (Idéve- Ezzel a programmal hasznalhatja a Time (Id6vezérelt szaritas) funk-
zérelt szaritas) ciot, és beallithatja a program idétartamat. / 8kg / (&)
&3 Refresh (Frissités)  Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak. / 1 kg

& Drying Rack
(Szarito allvany) 3)

Moshatd gyapjuruhazat és sportcipdk kiméletes szaritasa (lasd az
allvanyhoz mellékelt, kiilénallo haszndlati utasitast). / 1 kg (1 par
sportcipd)

& . Wool (Gyapjt) 4

Gyapju anyagok. A darabokat a program vége utan haladéktalanul
vegye ki a gépbdl. / 1 kg

g8 Delicates (Kiméld)

Kényes szovetek. / 3kg /

Shirts (Ingek)

Kénnyen kezelhetd anyagok, melyek minimalis vasalast igényelnek.
A szaritas hatékonysaga a ruhanem(i anyagatol fiiggéen eltérhet.
Razza meg a darabokat, miel6tt a készilékbe helyezi éket. A prog-
ram vége utan haladéktalanul tavolitsa el a ruhakat, és tegye vallfara

oket. / 1,5 kg (vagy 7 ing) / &

Duvet (Paplan)

Keskeny vagy széles paplanok, illetve parnak (toll, pehely vagy szin-
tetikus toltés) szaritasahoz. / 3 kg /

[Rl Jeans (Farmer)

Kilénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a mandzsettanal vagy a varrasoknal
eltérd) anyagvastagsagu szabadidéruhak, példaul farmernadragok,

melegitsfelssk. / 8kg / &)

8T Sports (Sportruha-
zat)

Vasalast nem igényld sportruhazat, vékony és kénnyl anyagok, po-
ligszter. / 2 kg /

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) Kizardlag a bevizsgald intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamu dokumentumban
megadott vizsgalatok szamara.

3) Csak szarité allvannyal
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YEzta programot a Woolmark Company jévahagyta. A program a ,kézzel moshaté” cimkével ellatott gyapju
darabok széritasara szolgal. A gyapju darabok mosasaval és gépi szaritasaval kapcsolatban kévesse a

gyartd utasitasait.

5. FUNKCIOK

5.1 Time (Idévezérelt szaritas) @5

Ez a funkcié csak a Time Drying (Id6vezérelt
szaritas) programnal hasznélhaté. A program 10
perc és 2 6ra kozotti idétartamra allithato be. Az
id6tartam beallitasa a készulékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis mennyiség( ruha vagy csak
egyetlen darab esetén rovid idétartamot allitson
be.

5.2 Wool Load (Gyapju téltet) @

Ez a funkcio csak a Wool (Gyapju) programnal
hasznalhatd. Ha szeretné, hogy a ruhadarabok
szarazabbak legyenek, nyomja meg tébbszor a
@) Wool Load (Gyapju téltet) érintégombot a
program idétartamanak ndveléséhez.

5.3 Anticrease (Gy(lrédésmentesités)
@

A szaritasi ciklus végén megndveli a normal gyd-
rédésmentesitési fazis (30 perc) idejét 60 perc-
cel. Ez a funkcio megelézi a ruhanemd gyrédeé-
sét. A szaritott ruha a gylr6désmentesité fazis
alatt kivehetd.

5.4 Szarit6 allvany idévezérelt
széritas &

Ez a funkcié csak a Drying Rack (Szarito all-
vany) programnal hasznélhat6. A program 30
perc és 4 dra kozotti idétartamra allithato be. Az
id6tartam beallitasa a készilékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis mennyiségl ruha vagy csak

egyetlen darab esetén rovid idétartamot allitson
be.

5.5 Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)

"2
N\

A kényes és hore érzékeny textiliak (pl. akril,
viszkdz) ruhanemik kiméld szaritasahoz. Ez a
funkcid segit csdkkenteni a ruhanemiin talalhatd
gylrédéseket. Azokhoz a ruhanem(ikhéz, me-
lyek cimkéjén a () szimbolum lathato.

5.6 Dryness (Szérazsag) -o-

Ez a funkcio fokozza a széritas hatasfokat.

4 bedllitas kozil valaszthat:

-0 Extra Dry (Extra szaraz)

-&- Strong Dry (Nagyon szaraz) (csak Cotton
(Pamut) esetén)

30~ Cupboard Dry (Szekrényszaraz)

-@- Iron Dry (Vasalészaraz)

5.7 MyFavourite (Kedvencem) s%

A programhoz és funkcidihoz tartozé sajat konfi-
guraciok allithatéak be, és eltarolhatoak a kész(i-
|ék memoriajaban.

Sajat konfiguracio eltarolasahoz:

1. Valassza ki a programot és a rendelkezésre
allé funkciokat.

2. Erintse meg a MyFavourite (Kedvencem)
gombot néhany masodpercre. Egy hangjel-
zés és egy Uzenet a kijelz6n nyugtazza a
konfiguracio tarolasat.

Sajat elmentett konfiguracié eléhivasahoz:

1. Kapcsolja be a késziléket

2. Erintse meg a MyFavourite (Kedvencem)
gombot.

Programok) @y 9 @ = O Jot
& Cotton (Pamut) L] .
< Quick Mixed (Gyors mix) L]
/X Synthetic (Miszal) L] . .
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Programok) @y 1G) (@) = (& Ses
=/~ Easy Iron (Vasalaskén- .
nyités)
@3 Rapid (Gyors) U
g)é ;tig]si Drying (ld6vezérelt . .
&R Refresh (Frissités) L]
& Drying Rack (Szarito all- .
vany)
&), Wool (Gyapju) u
&8 Delicates (Kiméld) L]
Shirts (Ingek) u
Duvet (Paplan)
[R Jeans (Farmer) .
8T Sports (Sportruhazat) L]

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb funkciét is beallithat. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a
hozzajuk tartozd érintégombot.

6. BEALLITASOK

A J)  Dryness (Szarazsag) -O- érintogomb
)L [ 1&g e
6.1 Gyerekzar funkcio
— —C
| | D E funkcié megakadalyozza a gyermekeket ab-
E ban, hogy jatsszanak a készilékkel, amikor egy
:|: :| |: — program mikadik. A programgomb és az érint6-
gombok le vannak zarva. Csak a be/ki gomb
G F nincs lezarva.

A gyerekzar funkcio aktivalasa

1. Akészllék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

Nyomja meg, és egyidejlleg tartsa meg-
nyomva a A és a D érintégombot, amig a

A)  Time (Id6vezérelt szaritas) @S érintogomb
B) Delay (Késleltetés) @ érintégomb

C) Anticrease (Gylrodésmentesits) @ érints-
gomb )

D) Woll Load (Gyapju toltet) @) érintégomb

E)
F)
G)
H)

Start/Pause (Start/Sziinet) > || érintsgomb
Szarité allvany idé novelés érintégomb

Szarité allvany id6 csokkentés érintégomb
MyFavourite (Kedvencem) Y érintgomb

Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) ) érinté-
gomb

gyerekzar visszajelz0 vilagitani nem kezd.

* A gyerekzar funkcio a program miikddése
alatt is kikapcsolhato. Nyomja meg, és
egyidejlleg tartsa megnyomva ugyaneze-
ket az érintégombokat, amig a gyerekzar
visszajelzd el nem alszik.
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6.2 Hangjelzés be/ki

A hangjelzések ki/bekapcsolasara egyidejlileg 2
méasodpercre nyomja meg a B és a C gombot.

6.3 Vizkeménység és
vezetbképesség

A vizkeménység a féldrajzi hely fliggvényében
valtozik. A vizkeménység hatéassal van a viz ve-
zetdképességére és a készlilék vezetbképesség-
érzékeldjére. Ha ismeri a viz vezetbképességé-
nek értékét, beallithatja a megfeleld értéket az
érzékeldn, és igy még jobb szaritasi eredményt
érhet el.

A vezetoképesség-érzékeld bedllitdsa

1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot

2. FErintse meg egyszerre, és tartsa megérintve
a A és a B gombot, amig az alabbi visszajel-
z6k egyike meg nem jelenik:
* I: I-'_ (alacsony <300 pS/cm)
* [ 0= (kézepes 300-600 pS/cm)
* [0Z= (magas>600pSicm)

3. Annyiszor nyomja meg az érintégombot (E),

amig vilagitani nem kezd a megfeleld szint
visszajelzéje.

4. Abedllitas megerdsitéséhez egyidejileg 2
masodpercre nyomja meg a A és a B érint6-
gombot.

6.4 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly visszajelzéje
vilagit. Akkor kezd el vilagitani, amikor a program

7. NAPI HASZNALAT

A készlilék els6 hasznélata el6tt végez-

ze el az alabbi 1épések egyikét:

+ Tisztitsa meg a szaritdgép dobjat
egy nedves ruhaval.

+ Nedves ruhanemivel inditson el egy
rovid (pl.: 30 perc hosszusagu) prog-
ramot.

befejezédik, vagy ha a viztartaly kilritése valik
szilkségessé.

(i)

Amennyiben Vizelvezetd készlet van
felszerelve, a késziilék automatikusan
kitiriti a vizet a viztartalybdl. llyen eset-
ben javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viz-
tartaly visszajelzdjét.

A rendelkezésre allé tartozékokkal kap-
csolatban tekintse meg a mellékelt tajé-
koztatot.

A viztartaly visszajelzdjének kikapcsolasa
1. A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Egyszerre nyomja meg és tartsa nyomva az
érintégombokat (J ésl), amig a kijelz6n meg
nem jelenik az alabbi két konfiguracié egyi-
ke:

* A&, visszajelzé nem vilagit, a _ _ [}
visszajelz0 vilagit.
- Aviztartaly visszajelz6je ki van kap-
csolva. Koriilbellil négy perc elteltével a
két visszajelz0 kikapcsol.

* A&, ésa _ _ | visszajelzd vilagit.
- Aviztartaly visszajelzéje be van kap-

csolva. Kérilbeliil négy perc elteltével a
két visszajelzd kikapcsol.

A szaritasi ciklus elején (3-5 perc) a ké-
sz(ilék kicsivel hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt van, és
normalis jelenség kompresszorral m-
kodd berendezéseknél, példaul: hitdgé-
pek, fagyasztok.

(i)

7.1 Egy program késleltetett inditas

nélkili inditasa

1. Készitse el6 a ruhanem(it, és toltse a kész(i-
|ékbe.



www.preciz.hu

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

3. Allitsa be a téltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkciokat.

* Akijelz6 a program id6tartamat mutatja.

4. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Szlinet)
érintdgombot; a program elindul.

& FIGYELEM

Az ajté becsukasakor tgyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a betéltdajto
€s a gumi témites koze.

7.2 Egy program késleltetett

inditassal vald inditasa

1. Allitsa be a téltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett inditas
gombot, amig a kijelzén a beallitando késlel-
tetési id6 meg nem jelenik.

+ A program inditasa 30 perc és 20 ora ko-
z6tt késleltethetd.

3. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Sziinet)
érintégombot; a visszaszamlalas elindul. A
kijelz6n megjelenik a késleltetett inditas vis-
szaszamlalasa.

+ Amikor a visszaszamlalas befejezddott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

7.3 Auto Off funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez
a funkci6 az alabbi esetekben automatikusan ki-
kapcsolja a készliléket:

+ 5 perc elteltével, ha nem inditja el a progra-
mot.

+ A program befejezése utan 5 perccel.
7.4 Egy program modositasa

1. Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

8.1 A ruhanemd el6készitése

+ Huzza be a cipzarakat.
+ Gombolja be a paplanhuzatokat.
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2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.
3. Allitsa be a programot.

7.5 Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez8détt,

+ szaggatott hangjelzés hallhato.

* A} visszajelz6 villog.

* Megjelenik a @) visszajelzd.

+ A Start/Pause (Start/Szilinet) visszajelz6 be-
kapcsol.

A késziilék a gylrddésgatlo fazissal folytatja a

miikodést kb. tovabbi 30 percen keresztiil.

A gylrédésgatlo fazis eltavolitja a gylrédéseket

a ruhabol.

A gyirédésgatlo fazis letelte elétt is kiveheti a ru-

hat. A jobb eredmény elérése érdekében azt ja-

vasoljuk, hogy még a fazis befejezése elétt, vagy

kézvetleniil a befejezés utan vegye ki a készi-

Iékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésgatlo fazis befejezddott:

* Vilagit, de nem villog a {J visszajelzo.
* A@) visszajelzd kialszik.
+ Start/Pause (Start/Sziinet) visszajelzé kialszik.

1. Akészlilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyissa ki a készulék ajtajat.
3. Szedje ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a késziilék ajtajat.
Mindig tisztitsa meg a sziirét, és Uritse

ki a viztartalyt a program befejezése
utan.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

+ A laza zsinegeket és szalagokat (pl.: kdtény-
szalag) ne hagyja szabadon. A program elin-
ditasa el6tt kdsse meg ezeket.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.
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+ Amennyiben egy ruhadarab belsd rétege
gyapjubol késziilt, forditsa azt ki. Fontos, hogy
a gyapjuréteg mindig kivil legyen.

+ Javasoljuk, hogy a készillékben levé anyagok
fajtajanak megfeleld programot allitson be.

+ Ne tltson a készulékbe erds szinl textiliakat
halvany szin(i darabokkal egyiitt. Lehetséges,
hogy a textiliak er8s szinei engednek.

+ Hasznaljon megfelel6 programot a pamutjer-

sey és kotott darabokhoz, hogy ne menjenek
dssze.

+ Ugyelien arra, hogy a téltet tdmege ne legyen
nagyobb, mint a programtablazatban mega-
dott maximalis érték.

+ Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek gé-
pi szaritasa engedélyezett. Tovabbi informéaci-
oOkért olvassa el a ruhadarabok kezelési cim-
kéjén talalhaté Utmutatasokat.

Kezelé- leirasa
si cim-
ke
O Ruhanemd, melynek gépi szaritasa engedélyezett.
Ruhanemi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy normal hémér-
sekletli programot.
()  Ruhanemdi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy alacsony hémér-

sékletli programot.

(%

Ruhanemd, melynek gépi szaritasa nem engedélyezett.

9. GONDOZAS ES TISZTITAS

9.1 A sz(ir6 tisztitasa

1.
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9.2 A viztartaly Uritése

1.

A viztartalyban levd viz a desztillalt viz
helyettesitésére hasznalhato, pl. g6z6-
|éses vasalashoz. A viz felhasznélasa
elétt tavolitsa el beléle a szennyezddé-
seket egy sz(ir6 segitségével.

9.3 A hiitéegység tisztitasa

A sziir6k tisztitasanak gyakorisaga a ru-
ha fajtajatol és annak mennyiségétdl
flgg.

Amennyiben teljes toltetet szarit, min-
den harmadik széritasi ciklus utan tisz-
titsa meg a sz(rdket.
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121).

1.
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16.

P
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1) Sziikség szerint, kb. 6 havonta egyszer tisztitsa meg a hécserél6-rekeszt a sz0szoktdl. Porszivot is

hasznalhat.

9.4 A dob tisztitasa
VIGYAZAT

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A meg-
tisztitott felleteket tordlje szarazra egy puha ru-
haval.

A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a

készlilék haldzati vezetékét.

A dob belsé felliletét és a bordakat semleges
kémhatasu normal szappanoldattal tisztitsa meg.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra egy

puha ruhaval.

& FIGYELEM
A dob tisztitasahoz ne hasznaljon suro-

|6szert vagy drotszivacsot.

9.5 A kezel6panel és a burkolat

tisztitasa.

& FIGYELEM
A tisztitashoz ne hasznéljon butortiszti-
t6 szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

9.6 Levegbnyilasok tisztitdsa

Porszivo segitségével tavolitsa el a szoszoket a
levegdnyilasokbol.

A kezeldpanelt és a burkolatot semleges kémha-

tast normal szappanoldattal tisztitsa meg.

10. HIBAELHARITAS

10.1

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket.

Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva
a konnektorba.

Ellenérizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biz-
tositék a biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Start/Szlinet) gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csuk-
va.

Nem zarddik a kész(ilék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a sziir6 beszerelése helyes-e.

Ugyelien arra, hogy ne csipje be a ruhat a betél-
téajto és a gumi tomités kozé.
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Jelenség Lehetséges megoldas

A késziilek miikodes kozben leall. Ellendrizze, hogy a viztartaly Ures-e. A program
ismételt elinditasahoz nyomja meg a Start/Pause
(Start/Sztinet) gombot.

A kijelz6 hosszu id6tartamot jelenitmega  Gy6zAdjon meg arrol, hogy a ruhanemd sulya

programhoz.’) megfelel-e a program id6tartamanak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(iré.

A ruhanem( tulsagosan nedves. Ismét centrifugal-
ja ki a ruhanem(it a mosdgépben.

Ellendrizze, hogy a helyiség hémérséklete nem tl

magas-e.
A kijelz6 révid id6tartamot jelenit meg a Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt szaritas)
programhoz. vagy a Extra Dry (Extra szaraz) programot.
A kijelzn Err izenet lathato. Ha 0j programot szeretne beallitani, kapcsolja ki,

majd be a késztileket.

Ellendrizze, hogy a funkciok alkalmazhatoak-e a
programhoz.

A kijelz6n E51 Uzenet lathato. Kapcsolja ki majd be a készliléket. Inditson el egy
Uj programot. Ha a probléma ismét jelentkezik, ak-
kor forduljon a markaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 dra elteltével a program automatikusan véget ér.

10.2 Ha nem elégedett a szaritas + Tul sok ruhadarab volt a készUlékben.
eredményével * Adob elszennyezGdott.

. B + A vezet6képesseg-érzékeld beallitasa helyte-
+ Abedllitott program nem volt megfeleld. len.
* Asz(ir6 eltomGdott. + Alevegényilasok eltsmédtek.

* A kondenzator eltdmddott.

11. MUSZAKI ADATOK

Méretek (mm) Szélesség / magassag / 850 x 600 x 600
mélység

Max. mélység 1090 mm

(nyitott ajtéval)

Max. szélesség 950 mm

(nyitott ajtoval)

Elektromos csatlakoztatas Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Biztositék 4 A
Osszteljesitmény 900 W

Dob térfogata 1081
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A késziilék tomege 57 kg
Ruhanem(: max. suly 8 kg
Hasznalat tipusa Haztartasi
Kornyezeti hémérséklet perc 5°C

Max. 35°C
Energiafogyasztas 1) kWh/ciklus 1,92 kWh
Eves energiafogyasztas 2) 108,3 kWh
Energiahatékonysagi osztaly A
Teljesitményfelvétel Készenléti izemmad 0,05W

Kikapcsolas lizemmod 0,056 W

1) AZEN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.
2, egy négytagu haztartas hozzavetbleges energiafogyasztasa a készlilék helyes hasznalata esetén.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott készliléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék kozé. Juttassa el a

készilléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

a megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A g tilto
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties $o Electrolux produktu. Jusu izvelétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu

. DROSIBAS NORADIUMI . . . . oo e
. 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS . . . .ottt e e
. VADIBAS PANELIS . . oot
L PROGRAMMAS . . . o
L IESPEAS .
L IESTATIIUMI . e e
L IZMANTOSANA IKDIENA . . . o e
. PADOMIUN IETEIKUMI . o e e
L KOPSANA UN TIRISANA . oo
. PROBLEMRISINASANA . oo
CTEHNISKIE DATL . e
. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU . . .. . .o ev oo e e e

profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jus to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broiras, informaciju par trauc&jumu novérSanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mészéifjdiTE:%?srir?;:éléS rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridindgjumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un piemeri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas ripigi
izlasiet pievienotos noradijumus. RaZotajs neat-
bild par bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza
uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos nora-
dijumus ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

BRIDINAJUMS
Nosmaksanas, savaino$anas vai pasta-
vigas invaliditates risks.

+ "So ierici drikst izmantot bémi no 8 gadu vecu-
ma un cilveki ar ierobezotam fiziskam, senso-
ram vai garigam spéjam vai pieredzes un zi-
nasanu trokumu, ja tos uzrauga, tiem par ieri-
ces droSu ekspluataciju norades sniegusi per-
sona. kura atbild par vinu drosibu.

+ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

+ Clabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejama vieta.

+ Clabajiet visus mazgasanas lidzek|us bérniem
nepieejamas vietas.

+ Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

+ Bérni nevar veikt fifiSanas un apkopes darbus
bez uzraudzibas.

1.2 UzstadiSana

+ Nonemiet visu iepakojumu.

+ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

+ levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisa-
nas norades.

+ Parliecinieties, ka grida, uz kuras uzstadat ie-
rice, ir plakana, karstumizturiga un fira.

+ Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur tem-
peratira ir zemaka par 5°C vai augstaka par
35°C.

+ Neuzstadiet ierici aiz slédzamam durvim, bi-
damam durvim vai durvim ar engém pretéja
pusé, ja ierices durvis ta rezultata nevar pilni-
ba atvert.

* levérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Vienmer lietojiet aizsargcimdus.

+ Vienmér parvietojiet ierici vertikali.

+ lerices aizmuguréja virsma janovieto pret sie-
nu.

+ Parliecinieties, ka starp ierici un gridu cirkulé
gaiss.
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+ Parliecinieties, ka paklajs neaizsedz ventilaci-
jas atveres pie ierices pamatnes (ja tas atbilst
situacijai).

* Izplldes gaisu nedrikst novadit dimvada, kur
tiek novadits izplldes tvaiks no iericém, kas
dedzina gazi vai citu degvielu.

+ Ja zavetajs novietots uz velas mazgajamas
masinas, izmantojiet stiprinajuma komplektu.
Stiprinajuma komplektu, ko var iegadaties pie
pilnvarota izplatitaja, var izmantot tikai ar pie-
vienotaja instrukcija noradito ierici. Ripigi izla-
siet to pirms uzstadianas (skatiet uzstadisa-
nas bukletu).

+ Lai nepielautu cita kurinama patéréjosu iericu
gazu, tostarp atklatu liesmu iek|iSanu atpakal
telpa, parbaudiet, vai telpa, kura uzstadita ieri-
ce, nodrosiniet atbilstoSu ventilaciju.

* lerici var uzstadit ka brivstavosu ierici vai zem
virtuves darbvirsmas, ievérojot pareizo attalu-
mu (skatiet uzstadisanas bukletu).

+ Kad ierice novietota vajadzigaja vieta, parbau-
diet, vai ta ir izimenota, izmantojot imenradi.
Ja nepiecieSams, noreguléjiet kajinas, idz ieri-
ce pilniba nolimenota.

Elektriskais savienojums

A BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.
* lericei jabut iezemétai.

+ Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko datu
plaksnites atbilst jusu elektrosistemas para-
metriem. Ja neatbilst, sazinieties ar elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un drodu
kontaktligzdu.

+ Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai paga-
rinatajus.

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-
spraudni un kabeli. Ja iekartas elektropadeves
kabeli nepiecieSams nomaintt, to javeic tuva-
kaja servisa centra.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc uz-
stadiSanas kontaktspraudnim var brivi piek|it.

+ Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmér velciet aiz kon-
taktspraudna.

+ Neaiztieciet stravas kabeli vai spraudkontaktu
ar slapjam rokam.

+ lerice atbilst Eiropas Savienibas direkfivam.
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1.3 IzmantoSana

BRIDINAJUMS
Pastav ugunsgréka, spradziena, elek-
troSoka un ierices bojajumu risks.

+ lzmantojiet So ierici tikai majsaimnieciba.

+ Nemainiet §is ierices specifikacijas.

« Zavésanas cikla beigu dala notiek bez karstu-
ma (dzeséSanas cikls), kas gada, lai drébes
netiktu sabojatas.

Ja apstadinasiet ierici pirms zavésanas cikla
beigam, nekavéjoties iznemiet un izklajiet vi-
sas drébes, lai izkliedétu karstumu.

+ Ja lietojat auduma mikstinataju vai lidzigus iz-
stradajumus, ievérojiet uz iepakojuma atroda-
mos razotaja noradijumus.

+ Nelietojiet ierici, ja taja nav filtra. Iztiriet plku
filtru pirms vai péc katras lieto$anas reizes.

+ Noslaukiet pikas, kas sakrajas ap ierici.

+ Nezavéjiet bojatus priekSmetus, kas satur jeb-
kada veida polstergjumu.

+ NeZavéjiet tadus priekSmetus, ka putu gumiju
(lateksa putas), dusas cepures, UdensdroSus
audumus un apgérbus ar gumijas oderi.

+ Pirms Zavéjat priekSmetus, kas notraipiti ar ta-
dam vielam ka kulinarijas ella, acetons, alko-
hols, benzins, petroleja, traipu firitaji, terpen-
tins, vasks un vaska firitaji, izmazgajiet tos
karsta uden ar lielaku mazgasanas lidzek|u
daudzumu.

skam kimikalijam.

« Parliecinieties, ka apgérbu kabatas nav pali-
kuSas Skiltavas vai sérkocini.

. Zévéjiet tikai tadus audumus, kurus drikst Za-
Vvét Zavétaja. levérojiet noradijumus uz apger-
bu informafivajam etiketém.

« lericé nedrikst Zavét nemazgatus apgérbus.

+ Jaizmazgajat velu, izmantojot traipu firiSanas
[idzekli, pirms velas likSanas zavetaja javeic
papildu skalo$anas cikls.

+ Nedzeriet kondensatora tideni un negatavojiet
ar to édienu. Tas var radit veselibas proble-
mas cilvékiem un majdzivniekiem.

+ Nesédiet un nekapiet uz atvértam ierices dur-
vim.

* levérojiet norades par maksimalo ievietojamo
velas svaru - 8 kg (skatiet sadalu “Programmu
tabula").

« Zavétaja nedrikst zavét pilnigi slapjus apgér-
bus, no kuriem tek tdens.

1.4 Apkope un firisana

& BRIDINAJUMS
Pastav savainojumu vai ierices bojaju-
mu risks.

+ Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrotikla.

+ lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neiz-
smidziniet Udeni.

+ Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet tikai
neitralus firiSanas fidzek|us. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

1.5 lek3&jais apgaismojums
& BRIDINAJUMS

Pastav savaino$anas risks.
Redzama spektra gaismas diodes gais-
ma; neskatieties tiesi staros.

Lai nomainitu iek§eja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar apkopes dienes-
tu.

(i)

1.6 lerices utilizacija
& BRIDINAJUMS

Pastav savaino$anas vai nosmaks$anas
risks.

+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.

+ Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Kompresors
& BRIDINAJUMS

Pastav ierices bojajumu risks.

+ Kompresors un ta sistéma zavétaja ir uzpildits
arpasu vielu, kas nesatur fluoru - hloru -
ogludenrazus. Sistémai japaliek noslégtai.
Sistemas bojajumi var izraist Skidruma nopld-
di.
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lelades durvis
Primarais filtrs
A Tausting sitummaina durvju atvérsanai
Gaisa plismas atveres
Bl Reguléjamas kajinas
[} Sitummaina durvis
Siltummaina parsegs
Parslegs siltummaina parsega noslégsanai
Datu plaksnite
@ Lietotajs var uzstadit luku pretéja
_ﬂ pusé.Tas var palidzet viegli ielikt un iz-
nemt velu vai, ja ir kads ierobezojums,

lai instalétu iekartu (skatiet atsevisko
broSru).

~JoRof -]

Udens tvertne
Vadibas panelis
lekS€jais apgaismojums

3. VADIBAS PANELIS

|
r
e O Wr® | b=
| 16 |
[
E B o
Programmu izvéles parslégs [} Drying Rack Time increase (Zavésana stafl-
Displejs va laika palielinaanas) &+ skvérienpaliktnis
Tk @ s B D T o i
o N ns o palikt-
Delay (Atiiktais starts) (Y skarienpaliktnis nis
Anticrease (Pretburzisanas) © skarienpa- MyFavourite (Mana izvéle) Y skarienpa-
liktnis liktnis
B Woll Load (Vilnas apgérbi) @ skarienpalikt- Reverse Plus (Reverss plus) ¥} skarienpa-
nis liktnis

Start/Pause (Sakt/Pauze) > || skarienpalikt- Dryness (Sausuma pakape) -0t skrienpa-
nis liktnis
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On/Off (leslégt/izslégt) (D) tausting

www.preciz.hu

(i)

Pieskarieties pie skarienpaliktniem ar
pirkstu simbola zona vai vieta, kur atro-
das iespéjas nosaukums.

Rikojoties ar vadibas paneli, nevalkajiet

cimdus.
Vienmeér uzturiet vadibas paneli firu un
sausu.

Indikatori Apraksts

(= Skanas signali.

& Bérnu droSibas funkcija.

&, Udens tvertne.

i Filtrs.

= Kondensators.

(fs Zavésanas faze.

N7 AtdzeséSanas faze.

® Pretburzidanas faze.

* Atliktais starts.

1@ Reverss plus.

0 -6 10~ 0" Zavésanas pakape

2.00 Programmas ilgums.

30 -20hR Atlikta starta laiks.

4. PROGRAMMAS

Programmas

Velas veids / lelade (maks.)1) / Auduma atzime

& Cotton (Kokvilna)

Zavésanas limenis: -O- Extra Dry (Ipasi sausa) , -6 Strong Dry (Sau-
sa) , 36 Cupboard Dry (levietosanai skapi) 2, @ Iron Dry (Gludina-
sanai) 2)/ 8 kg /

2 Quick Mixed (Atra  Kokvilnas un sintétikas audumi. Programma ar zemu temperatiru.
jaukta) Saudziga programma ar siltu gaisu. / 3Kg /

. Zavésanas limenis: 0 Extra Dry (Ipasi sausa) , %0~ Cupboard Dry
ﬁ Synthetic (Sinteti- 1o ietoganai skapi) 2, 8 Iron Dry (Gludinaganai) 2/ 3,5 kg / ©)

O
C?)

=/~ Easy Iron (Vieg-
li gludinat)

Viegli apripéjami audumi, kuriem nepiecieSsama minimala gludinasa-
na. Zavésanas rezultats var atSkirties atkariba no auduma veida. Iz-
puriniet drébes, pirms ieliekat tas iericé. Kad programma beigusies,
nekaveéjoties iznemiet drébes un izkariet uz pakaramajiem. / 1 kg (vai

5 krekli) / )
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Programmas Velas veids / lelade (maks.)!) / Auduma atzime

Lai zavetu kokvilnu un sintétiskos audumus, izmanto zemu tempera-
taru. /2kg/ QOO

@) Time Drying (Zavé-  lzmantojot $o programmu, jis varat lietot iesp&ju Time (Laiks) un ies-
$anas laiks) tafit programmas darbibas laiku. / 8 kg /

&3 Refresh (Atsvaidzi-
nasana)

@3+ Rapid (Atra)

Ilgi glabatu audumu atsvaidzinasanai. / 1 kg

Maigai mazgajamo vilnas izstradajumu un sporta apavu zavésanai
(skatiet atseviSko ZavéSanas stativa lietotaja rokasgramatu). / 1 kg
(vai 1 paris sporta kurpju)

& Drying Rack (Za-
vesanas stafivs) 3)

Vilnas audumi. Nekavéjoties iznemiet apgérbu, kad programma ir

ny
&. Wool (Vilna) 4 beigusies. / 1 kg

$8 Delicates (Smal-

kvela) Smalki audumi. / 3kg /@O

Viegli apripéjami audumi, kuriem nepiecieSama minimala gludinasa-

na. Zavésanas rezultats var atSkirties atkariba no auduma veida. Iz-
Shirts (Krekli) puriniet drebes, pirms ieliekat tas iericé. Kad programma beigusies,

nekaveéjoties iznemiet drébes un izkariet uz pakaramajiem. / 1,5 kg

(vai 7 krekli) / &

Lai zavétu vienu vai divas segas (ar spalvu, dinu vai sintétisko satu-
Duvet (Sega) ). 13k/ B0

Briva laika apgérbiem, piem., dZinsiem, sporta dZzemperiem ar daza-
du materiala biezumu (piem., apkaklé, aprocés un vilés). / 8 kg / (&)

[R Jeans (DZinsu au-

dumi ~

umi)
55 Sports (Sporta ap-  Sporta térpiem, planiem un viegliem audumiem, mikrokiedrai, po-
gérbs) liesteram, kas netiek gludinati. / 2 kg /

1) Maksimalais svars attiecas uz sausu velu.
2) Tikai parbaudes iestadém: parbaudém paredzétas standarta programmas noraditas dokumenta EN 61121.
3) Tikai, izmantojot Zavé$anas stafivu

4 %o programmu apstiprindja Woolmark Company. S programma paredzéta vilnas izstradajumu, kuriem uz
etiketes noradits, ka tie jamazga ar rokdm, Zavésanai. Mazgajot un Zavéjot vilnas izstradajumus, ieverojiet
razotaja noradijumus.

5. [ESPEJAS

5.1 Time (Laiks) @% 5.2 Wool Load (Vilnas apgérbi) &
Siiespéja darbojas tikai ar programmu Time Stiespéja darbojas tikai ar programmu Wool (Vil-
Drying (Zavésanas laiks) . Jus varat iestafit pro- na) . Lai izzavétu velu vairak, vairakkart piespie-
grammas darbibas ilgumu, sakot ar 10 minatém diet skarienpaliktni &) Wool Load (Vilnas apgér-
un beidzot ar 2 stundam. Darbibas ilguma iestafi- bi) , lai palielinatu programmas ilgumu.

jums ir saisfits ar velas daudzumu ierice.
lesakam iestafit neilgu laiku nelielam velas
daudzumam vai tikai vienam apgérba gabalam.
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5.3 Anticrease (PretburziSanas) @

Pagarina standarta pretburzi$anas fazi (30 mind-
tes) Nidz 60 mindtem Zavesanas cikla beigas. St
funkcija nelauj velai burzities. Velu var iznemt no
zavétaja pretburziSanas fazes laika.

5.4 7avésanas laiks uz stafiva =

] iespéja darbojas tikai ar programmu Drying
Rack (ZavéSanas stafivs) . Jus varat iestatit pro-
grammas darbibas ilgumu, sakot ar 30 minGtém
un beidzot ar 4 stundam. Darbibas ilguma iestati-
jums ir saisfits ar velas daudzumu ierice.
lesakam iestafit neilgu laiku nelielam velas
daudzumam vai tikai vienam apgérba gabalam.

5.5 Reverse Plus (Reverss plus) €
Lai uzmanigak zavétu audumus, kas var bt jfi-

gi pret augstu temperataru (piem., akrils, visko-
ze). St funkcija arf palidz samazinat velas burzi-

lesp&jamas Cetras izvéles iespéjas:

-0 Extra Dry (Loti sausa)

O Strong Dry (Sausa) (tikai programmai Cotton
(Kokvilna) )

2~ Cupboard Dry (levietosanai skapi)

-@: Iron Dry (Gludinasanai)

5.7 MyFavourite (Mana izlase) %

Jus varat konfigurét programmas un iespéjas un
ieraksfit tas ierices atmina.
Lai ieraksfitu savu konfiguraciju:

1. lestatiet programmu un pieejamas iespéjas.

2. Pieskaries iespéjai MyFavourite (Mana izve-
le) dazas sekundes. Skana un displeja re-
dzamais pazinojums apstiprina, ka konfigura-
cija ir ieraksfita.

Lai aktivizétu savu ieraksfito konfiguraciju:

1. lesledziet ierici.
2. Pieskaries iespéjai MyFavourite (Mana izve-

$anos. Audumiem, kur uz uzlimes redzams sim- le)
bols ().
5.6 Dryness (Sausuma pakape) <¢-
S funkcija palidz izzavét apgérbu labak.
Programmas ) @y @) @) = O 0
& Cotton (Kokvilna) L] U
&% Quick Mixed (Atra jaukta) L]
/X Synthetic (Sintétika) ] U U
=/~ Easy Iron (Viegli gludi- .
nat)
(@ Rapid (Atra) O
@) Time Drying (Zavésanas . .
laiks)
&X Refresh (Atsvaidzinagana) .
& Drying Rack (Zavé$anas .
stafivs)
&), Wool (Vilna)
&8 Delicates (Smalkvela) L]
Shirts (Krekli) ]
Duvet (Sega)
[R Jeans (Dzinsu audumi) L]
| |

8T Sports (Sporta apgérbs)
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1) Lidz ar programmu jus varat iestafit vienu vai vairakas iespéjas. Lai aktivizétu vai deaktivizétu tas,
piespiediet attiecigo skarienpaliktni.

6. [IESTATIJUMI

spiediet un turiet piespiestus tos pasus

i— A skarienpaliktnus, idz bérnu droSibas funk-
J— —=l B cijas indikators nodziest.
|- —=—C .

| 6.2 Skanas signala ieslegSana/

E izslégSana

| | Lai deaktivizétu vai aktivizétu skanas signalus,
vienlaikus piespiediet un aptuveni divas sekun-
des turiet piespiestus skarienpaliktnus (B) un (C).

A)  Time (Laiks) @ skarienpalikinis
B) Delay (Atliktais starts) (7 skarienpaliktnis
C) Anticrease (Pretburzisanas) @) skarienpa-

6.3 Udens ciefiba un vadamiba

Udens cietibas pakape var at3kirties dazadas

liktnis S el S g
D i o . i vietas. Udens cietibas pakape ietekmé tdens va-
) Woll Load (Vilnas apgérbi) @ skarienpalikt-  gamibu un vadamibas sensora darbibu iericé. Ja
nis jds zinat Gdens vadamibas veértibu, jls varat no-
E) Start/Pause (Sakt/Pauze) [>|| skarienpalikt-  regulét sensoru, lai giitu labakus zavésanas re-
nis zultatus.
F) 7avésana stativa laika palielina$anas ska- Vadamibas sensora regu|é§ana
rienpalikinis 1. Piespiediet leslégsanas/izslég$anas tausti-
G) ZavéSana stafiva laika samazinasanas ska- nu, lai ieslégtu ierici
rienpaliktnis 2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus

H)  MyFavourite (Mana izvéle) Y skarienpa-

skarienpaliktnus (A) un (B), lidz iedegas

liktnis viens no Siem indikatoriem:
) Reverse Plus (Reverss plus) € skarienpa- * L O_ (zema<300uSicm)
liktnis « [ D= (vidsia 300-600 pS/cm)
J) Dryness (Sausuma pakape) -G+ skarienpa- + D= (augsta<600 uSiom)
dnis 3, Aot nospiedet sarenpaln €.z
- . . iedegas pareiza imena indikators.
6.1 Bérnu drosibas funkCIJa 4, Lai a?pstigrinétu noreg;uléto [imeni, vienlaikus

piespiediet un turiet piespiestus aptuveni di-

Siiespéja liedz bémiem spéléties ar ierici pro- €1 :
vas sekundes skarienpaliktnus (A) un (B).

grammas darbibas laika. Programmas regulators
un skarienpaliktni ir blokéti. Atblokéts ir tikai tau-

stin$ leslegt/izslegt. 6.4 Udens tvertnes indikators

Bému dro$Tbas funkcijas iespéjas aktivizésana

1. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus
skarienpaliktnus (A) un (D), lidz iedegas bér-
nu droSibas funkcijas indikators.

+ Beérnu drosibas funkcijas iespéju var deak-
tivizét programmas darbibas laika. Pie-

Péc nokluséjuma tdens tvertnes indikators ir ie-
slegts. Tas iedegas, kad programma ir beigusies
vai kad nepiecieSams iztukSot tdens tvertni.
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(i)

Ja iericei uzstadits "Nopludes kom-
plekts", t& autométiski izvadis tdeni no
udens tvertnes. Sada gadijuma més ie-
sakam deaktivizét idens tvertnes indi-
katoru.

Skatiet pievienoto broSuru, lai aplikotu
pieejamos papildpiederumus.

Udens tvertnes indikatora deaktivizéana

1. Piespiediet leslég3anas/izslegdanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici

2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus
skarienpaliktnus (J) un (1), lidz displeja iede-
gas viena no §im divam konfiguracijam:

7. 1ZMANTOSANA IKDIENA

(i)

(i)

Pirms ierices pirmas lieto$anas veiciet

vienu no §im darbibam:

* izfiriet zavétaja velas tilpni ar mitru
dranu;

* aktivizejiet istu programmu (piem., 30
mindtes), ievietojot iericé mitru velu.

Zavésanas cikla sakuma (3-5 min.) ie-
spé&jams nedaudz augstaks skanas -
menis. Tas tapat ka citam ierficém (le-
dusskapjiem, saldétavam), kuras darbi-
na ar kompresoru, notiek tadél, ka ieslé-
dzas kompresors.

7.1 Programmas aktivizéSana,
neizmantojot atlikto startu

1. Sagatavojiet velu un ievietojiet to iericé.

2. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

3. lestatiet pareizo programmu un iespéjas at-
bilstosi velas veidam.

Displeja redzams programmas darbibas il-
gums.

4. Piespiediet skarienpaliktni Start/Pause (Sakt/
Pauze) , programma sak darboties.

UZMANIBU

Parliecinieties, ka, aizverot durvis, vela
neiesprust starp ierices durvim un gumi-
jas biivi.

* indikators &, ir izsl&gts un indikators
_ _D irieslegts;

— Udens tvertnes indikators ir izslégts.
Péc aptuveni cetram sekundém abi in-
dikatori izdziest.

* indikatori &, un _ _ | irieslégti.

- Udens tvertnes indikators ir ieslégts.
Péc aptuveni ¢etram sekundem abi in-
dikatori izdziest

7.2 Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet pareizo programmu un iesp€jas at-
bilstosi velas veidam.

2. Atkartoti nospiediet atlikta starta taustinu, lidz
displeja paradas atlikta starta laiks, kuru ve-
laties iestatit.

+ Jus varat atlikt programmas darbibas sa-
kumu uz laiku, sakot ar 30 minatém un
beidzot ar 20 stundam.

3. Piespiediet skarienpaliktni Start/Pause (Sakt/
Pauze) , sakas laika atskaite. Displeja tiek
paradita atlikta starta laika atskaite.

+ Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.

7.3 Auto Off funkcija

Lai samazinatu energijas patérinu, $1 funkcija au-

tomatiski deaktivizé ierici:

* péc piecam mindtém, ja jus neaktivizéjat pro-
grammu;

+ piecas minutes péc programmas beigam.

7.4 Nomainiet programmu

1. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici.

2. Piespiediet leslégSanas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

3. lestatiet programmu.



www.preciz.hu

7.5 Programmas beigas

Kad programma pabeigta,
+ Atskan partraukts skanas signals.

* Sak mirgot indikators ]
* ledegas indikators @) .

+ Deg indikators Start/Pause (Sakt/Pauze) .
lerice turpina darboties ar aktivizétu pretburzisa-
nas fazi vél aptuveni 30 mindtes.

PretburziSanas faze likvidé krokas vela.

Jus varat iznemt velu no ierices, pirms pretburzi-
Sanas faze ir beigusies. Lai gutu labakus rezulta-
tus, iesakam iznemt velu, kad pretburzisanas fa-
ze ir gandriz vai pilniba beigusies.

8. PADOMI UN IETEIKUMI

8.1 Velas sagatavoSana
* Aizveriet ravéjslédzéjus.
+ Aiztaisiet segu parsegu aizdares.

+ Neatstajiet valigas saites vai lentes (piem.,
priekSautiem). Sasieniet tos pirms program-
mas aktivizéSanas.

* Iznemiet no kabatam visus priekSmetus.

+ Ja apgérba iek$éja odere izgatavota no kokvil-
nas, izgrieziet to uz otru pusi. Gadajiet, lai ko-
kvilnas slanis vienmér butu versts uz arpusi.

* lesakam iestafit programmu, kas atbilst iericé
ievietoto audumu veidam.

LATVIESU 59

Kad pretburziSanas faze ir beigusies:

* indikators D deg, tadu nemirgo;

* indikators @) nodziest;

Start/Pause (Sakt/Pauze) indikators izdziest.

1. Piespiediet leslég3anas/izslegsanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici.

2. Atveriet ierices durvis.

Iznemiet velu.

4. Aizveriet ierices durvis.

[l

Kad programma ir beigusies, vienmer
izfiriet filtru un iztukSojiet tidens tvertni.

+ Neievietojiet iericé spilgtus apgérbus kopa ar
gaisiem apgérbiem. Spilgtas krasas var plukt.

« Zavjot kokvilnas trikotazu vai aditus izstrada-
jumus, izmantojiet piemérotu programmu, lai
apgérbi nesarautos.

+ Gadajiet, lai velas svars neparsniegtu maksi-
malo svaru, kas noradits programmu tabula.

« Zavéjiet tikai to velu, kuru drikst 7avét 2avéta-
ja. Skatiet apgérbu informafivas etiketes.

Infor-
mafiva
etikete

Apraksts

(O  Vela, kuru drikst Zavét zavetaja.

78‘
W

Vela, kuru drikst Zavet zavétaja. lestatiet programmu ar standarta temperatiru.

Vela, kuru drikst zavet zavétaja. lestatiet programmu ar zemu temperaturu.

Vela, kuru nedrikst zavet zavétaja.

raw
\




www.preciz.hu
60 www.electrolux.com

9. KOPSANA UN TIRISANA

9.1 Filtra firiSana

1.

9.2 Udens tvertnes iztuk$o3ana

1. 2.
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Udens tvertné uzkrato deni var lietot 9.3 Kondensatora tirisana
ka alternafivu destilétam Gdenim (piem.,
gludina8anai ar tvaiku). Pirms ddens lie- @ Filtra fiianas biezums atkarigs no ve-

toSanas attiriet Gdeni no atliekam, iz- las veida un tas daudzuma.
mantojot filtru. Ja veicat zavéSanu ar maksimalu velas

daudzumu, filtri jaizfira ik pec 3 cikliem.
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11. 121),

74

1) Ja nepiecieSams, reizi seSos menesos izfiriet pukas no siltummaina nodalijuma. Jus varat izmantot putek|u

SUCEju.
9.4 Tilpnes tiriana

BRIDINAJUMS
Pirms firiSanas atvienojiet ierici no elekt-
ribas.

Lai nofiritu tilpnes iek$€jo virsmu un tilpnes izcil-
nus, izmantojiet neitralu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet nomazgatas virsmas var mikstu dra-
nu.

UZMANIBU
Netiriet tilpni ar térauda suku vai abrazi-
viem materialiem.

9.5 Vadibas panela un apvalka
tinsana

Lai notiritu vadibas paneli un apvalku, izmantojiet
standarta neitralu mazgasanas fidzekli.

Tiriet ar mitru dranu. Nosusiniet nomazgatas
virsmas var mikstu dranu.

& UZMANIBU
Tirot ierici, nelietojiet mébelu firiSanas

[idzek|us vai tirisanas lidzeklus, var var
izraisit koroziju.

9.6 Gaisa plusmas atveru tiriSana

Lai likvidétu pikas no gaisa plismas atverém, iz-
mantojiet putek|u stcéju.
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10. PROBLEMRISINASANA

10.1

LATVIESU 63

Probléma

lesp&jamais risindjums

Nevar ieslégt ierici.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontakt-
ligzdai.

Parliecinieties, ka elektrosistemas droSinatajs nav
bojats.

Programma neaktivizejas.

Piespiediet Start/Pause (Sakt/Pauze) .

Parliecinieties, ka ierice s durvis ir aizvertas.

lerices durvis neveras ciet.

Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits pareizi.

Parliecinieties, ka vela neiesprust starp ierices
durvim un gumijas blivi.

lerices apstajas darbibas laika.

Parbaudiet, vai dens tvertne ir tukSa. Lai atsaktu
programmas darbibu, piespiediet Start/Pause
(Sakt/Pauze) .

Displeja redzams ilgs programmas darbi-
bas ilgums.1)

Parliecinieties, ka velas svars atbilst programmas
darbibas ilgumam.

Parliecinieties, ka filtrs ir firs.

Vela parak slapja. Atkartoti izgrieziet velu velas
mazgajama masina.

Gadajiet, lai istabas temperatura nebatu parak
augsta.

Displeja redzams iss programmas darbi-
bas ilgums.

lestatiet programmu Time Drying (Zavé$anas
laiks) vai Extra Dry (Loti sausa).

Displeja bis redzams Err (k|ida).

Ja vélaties iestatit jaunu programmu, vispirms ne-
piecieSams deaktivizét ierici.

Parliecinieties, ka iespéjas atbilst programmai.

Displeja bus redzams E51)

Deaktivizéjiet un aktiviz€jiet ierici. Saciet jaunu
programmu. Ja probléma atkartojas, sazinieties ar
apkopes centru.

1) P&c ne vairak ka piecam stundam programma beidzas automatiski

10.2 Zavésanas rezultati nav
apmierinosi

+ lestafita nepareiza programma.

* Filtrs ir aizsérgjis.

+ Kondensators ir aizséréjis.

* lerice ievietots par daudz velas.

+ Velas tilpne ir netira.

* Nepareizs vadamibas sensora iestatijums.
+ Gaisa pllismas atveres ir nosprostojusas.
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11. TEHNISKIE DATI

[zmérs (mm) Platums / augstums / dzi- 850 x 600 x 600
lums
Maks. dzilums 1090 mm
(kad ierices durvis ir atvértas)
Maks. platums 950 mm
(kad ierices durvis ir atvértas)
Elektribas padeves pieslégsana Spriegums 230V
Frekvence 50 Hz
Drosinatajs 4 A
Kopéja jauda 900 W
Velas tilpnes ietilpiba 108 |
lerices svars 57 kg
Vela: maks. svars 8 kg
Izmanto$anas veids Majsaimnieciba
Apkartéjas vides temperatura Min. 5°C
Maks. 35°C
Elektroenergijas patéring 1) kWh/cikla 1,92 kWh
Energijas patérin$ gada 2) 108,3 kWh
Elektroenergijas patérina klase A
Energijas patérin$ leslégts rezims 0,05W
Izslegts rezims 0,05 W

1) Saskana ar EN 61121. 8 kg kokvilnas un 1000 apgr./min. izgrie§anas atrums.
2) &isir aptuvens elektroenergijas patérin$ cetram personam, kuras izmanto ierici pareizi.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol C) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar $o simbolu EX kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreizejai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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